
Cost estimates for expanding 
I-15 have more than doubled, 
and Westside community 
members remain outspoken 
against it at UDOT’s 
community meetings.
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Developers of tiny home village 
finalizing site preparation, plan 
to start infrastructure 

Los promotores de una nueva aldea de 
casas diminutas ultiman la preparación 
del terreno y planean iniciar las 
infraestructuras.

Election day is just around the 
corner in Utah, and with it, the 
chance to vote for the next may-
or of Salt Lake City. The options: 
incumbent candidate Erin Men-
denhall, former mayor Rocky An-
derson, and newcomer Michael 
Valentine.

“The ability to bring people 
together” is the main message of 
current mayor Erin Mendenhall’s 
campaign. She’s often touted her 
ability to create partnerships in 

order to deliver results.
For former mayor Rocky An-

derson, it’s all about results. He 
often refers back to projects he 
accomplished during his eight 
years as Salt Lake City mayor in 
the 2000s, saying he has “a record 
of getting things done.”

New-to-politics candidate Mi-
chael Valentine hopes to bring a 
new voice to city government; a 
voice for the millennials, the in-
dependents, and the homeless.

Issues abound in races such 
as these, but this year, the most 
discussed topic was the state of 
homelessness, and services and 
facilities for the unhoused. 

In late September, the Westside 
Coalition and League of Women 
Voters sponsored a forum at the 
State Fairpark, giving the candi-
dates a chance to connect with 
Westside voters. Each of the three 

Homelessness takes center 
stage in race for Salt Lake 
City mayor
By Andy Cupp  |  Para leer en Español, véase MAYOR página 11

See HOMELESSNESS, pg.  10

The construction of approx-
imately 80 fully furnished tiny 
homes named The Other Side 
Village and scheduled to be occu-
pied by the chronically homeless 
in a sober living environment, at 
1850 W Indiana Ave, in Salt Lake 
City, is back on track after clean-
up of detected environmental 
concerns. 

According to a public notice 
published in June, fill material 
at the site needed to be replaced 
because it contained harmful 
chemicals, and “we are current-
ly removing green waste (at the 

site) down to the native soil,” 
said Cathy Holt, The Other Side 
Village Development Director, 
noting that developers are now 
bringing thousands of cubic 
yards of infill and environmental 
concerns have been mitigated.

With the new soil in place, 
developers will start excavating 
to form the infrastructure, said 
Holt, and then buildings – in-
cluding a community health cen-
ter and work-enterprise structure 
– will go up.

La construcción de unas 80 
viviendas minúsculas totalmente 
amuebladas, denominadas The 
Other Side Village y previstas 
para ser ocupadas por personas 
sin hogar crónicas en un entor-
no de vida sobrio, en el 1850 W 
de Indiana Ave, en Salt Lake City, 
vuelve a estar en marcha tras la 
limpieza de los problemas medio-
ambientales detectados. 

Según un anuncio público 
publicado en junio, era necesario 
sustituir el material de relleno del 
lugar porque contenía sustancias 
químicas nocivas, y “actualmente 
estamos eliminando los residu-
os verdes (del lugar) hasta llegar 
al suelo nativo”, declaró Cathy 

Holt, Directora de Desarrollo de 
The Other Side Village, señalan-
do que los promotores están 
aportando miles de yardas cúbi-
cas de relleno y se han mitigado 
los problemas medioambientales.

Con el nuevo suelo en su lu-
gar, los promotores empezarán 
a excavar para formar la infrae-
structura, dijo Holt, y luego se 
levantarán los edificios, incluido 
un centro de salud comunitario y 
una estructura para empresas de 
trabajo.

Todas las casas diminutas se 
están construyendo fuera de las 
instalaciones, dijo, señalando 

By Sheena Wolfe

Por Sheena Wolfe

See THE OTHER SIDE, pg. 18

VÉASE OTHER SIDE, PÁGINA 19

Salt Lake City mayoral candidates attend the Westside Candidate Forum in September. Ben Winslow of Fox13 (far left) moderated. At the 
table, the candidates – from left to right – are Rocky Anderson, Erin Mendenhall, and Michael Valentine.

Los candidatos a la alcaldía de Salt Lake City asisten al Foro de Candidatos del Lado Oeste en septiembre. Ben Winslow de Fox13 
(extrema izquierda) actuó como moderador. En la mesa, los candidatos -de izquierda a derecha- son Rocky Anderson, Erin Mendenhall y 
Michael Valentine.



PG 2 THE WEST VIEW THE WEST VIEW  PG 3WWW.WESTVIEWMEDIA.ORG WWW.WESTVIEWMEDIA.ORG

Dependiendo de la fecha en que 
este número llegue a su buzón, 
estaremos cerca de la fecha límite 
del matasellos y del día de las elec-
ciones. Desde el cierre de escuelas 
a la expansión de la I-15, la calidad 
del aire, el puerto interior, la ase-
quibilidad de la vivienda, y cual-
quier número de cuestiones de 
infraestructura, el uso de su voz 
para abogar por el Westside de 
Salt Lake comienza en las urnas. 

En este número, destacamos 
dos elecciones que afectarán di-
rectamente al Westside: la del 2º 
distrito del Congreso y la de la 
alcaldía. Como era de esperar, el 
gran tema de la contienda por la 
alcaldía ha sido cómo abordar el 
problema de los sin techo, y los 
candidatos han vuelto sobre él 
con frecuencia durante el verano 
y el otoño. Las soluciones de, al 

menos, los dos principales can-
didatos, el ex alcalde Rocky An-
derson y la alcaldesa Erin Men-
denhall, parecen muy similares, 
con diferencias sobre todo de 
grado; puedes leer más sobre ellas 
en el artículo de portada de esta 
edición.

Esta edición también aborda, 
una vez más, la ampliación pend-
iente de la I-15, que es un ejemplo 
de cómo el Westside suele tener 
peso para el resto de la ciudad 
y la región simplemente por la 
geografía y las infraestructuras 
preexistentes, algo que los líderes 
electos y los empleados públicos 
de carrera a menudo tienen que 
reconocer como un accidente de 
la historia. Pero esa historia, que 
impone una carga desigual a los 
residentes actuales del Westside, 
es el resultado de las políticas y ac-

ciones de generaciones anteriores 
de dirigentes. Aquellos dirigentes 
fueron elegidos por votación, al 
igual que lo fueron los dirigentes 
de hoy y lo serán los de mañana.

En los últimos tiempos hemos 
ganado en inversión y atención 
en el Westside. Pero aún queda 
mucho por hacer en los asuntos 
que nos afectan directamente. La 
única forma de empezar a trabajar 
es que nos hagamos oír.
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OUR MISSION
To increase awareness of 
west-side issues through local 
journalism that informs, 
engages and connects diverse 
communities in Salt Lake City.

OUR VISION
Through a commitment to 
social justice and increasing 
civic participation we create a 
more informed, engaged and 
equitable community.

ABOUT US
The West View is a product of 
West View Media, a nonprofit, 
501(c)(3) community news 
organization that offers an 
authentic look into Salt Lake 
City’s west side through stories 
written primarily by community 
members.

Published quarterly, The West 
View is mailed to over 22,000 
homes and businesses throughout 
the Fairpark, Glendale, Rose Park, 
Westpointe, Jordan Meadows and 
Poplar Grove neighborhoods. 
Additional copies are hand-
distributed to local businesses and 
public spaces in nearby areas.

STORY SUBMISSIONS
If you have a story tip or would 
like to contribute a story to 
The West View, please pitch 
your idea to our Community 
Newsroom by sending an email 
to: editors@westviewmedia.
org. Include your full name, 
address, phone number, and a 
brief description of your story. 
You will be invited to attend a 
Community Newsroom meeting 
to discuss story ideas and to 
receive feedback from other 
newsroom participants. The 
West View reserves the right to 
edit all submissions and letters 
for libel, slander, clarity and 
length.

TO GIVE FEEDBACK
West View Media welcomes 
comments, suggestions, and 
corrections. Contact editors@
westviewmedia.org.

Depending on when this is-
sue arrives in your mailbox, we’ll 
be nearing the ballot postmark 
deadline and election day. From 
school closures to I-15 expansion, 
air quality, the inland port, afford-
ability of housing, and any number 
of infrastructure issues, using your 
voice to advocate for Salt Lake’s 
Westside starts at the ballot box.

In this issue, we highlight two 
elections that will impact the 
Westside directly: the 2nd con-
gressional district and the mayoral 
race. Unsurprisingly, the big topic 
for the mayoral contest has been 
how to address chronic homeless-
ness, with the candidates return-
ing to the topic frequently through 
the summer and fall. The solutions 
from at least the two major can-
didates, former-mayor Rocky An-
derson and Mayor Erin Menden-
hall, appear very similar, differing 
mostly by degree – you can read 
about them more in the cover story 

of this edition.
This edition also touches, once 

again, on the pending I-15 expan-
sion, which is an example of how 
the Westside often carries weight 
for the rest of the city and region 
simply because of geography and 
pre-existing infrastructure – 
something elected leaders and ca-
reer public employees often have to 
acknowledge as an accident of his-
tory. But that history, which plac-
es an unequal burden on today’s 
Westside residents, is the result of 
policies and actions from previous 
generations of leaders. Those lead-
ers were voted into office, just like 
today’s leaders were and tomor-
row’s leaders will be.

Recently, we’ve made gains in 
investment and attention on the 
Westside. But there’s still much 
more work to do on the issues that 
directly impact us. The only way 
that work will even be started is if 
we make ourselves heard.

from the editor

mensaje del editor

Share Your Train Delay Stories
Comparta sus historias sobre retrasos debido a los trenes

In Salt Lake City, train crossings create a physical barrier 
between Westside neighborhoods and the rest of the City. 
This puts additional constraints on the lives of historically 
marginalized communities. Due to the unpredictable 
nature of train schedules, Westside residents and visitors 
are often caught off guard by unexpected delays, which 
seriously impact our daily lives.    

Calling all Westside residents and visitors! 
Have you ever experienced the frustration of being stuck in 
a never-ending train delay, missing opportunities, and 
wasting precious time? Now, it's time to share your story.  

Please scan the QR code or visit tinyurl.com/SLCTrains 
and take a moment to share your experiences. Whether it 
was a minor inconvenience or a major disruption, your 
story can help raise awareness about the importance of a 
more efficient and reliable train system for our community.   

Note: Stories may be posted to the webpage. If you want to 
remain anonymous, please enter "Anonymous" as your name.

En Salt Lake City, los cruces de ferrocarril crean una barrera 
física entre los vecindarios del Westside y el resto de la 
ciudad. Esto supone limitaciones adicionales para la vida de 
comunidades históricamente marginadas. Debido a la 
naturaleza impredecible de los horarios de los trenes, los 
residentes y visitantes del Westside a menudo se ven 
sorprendidos por retrasos inesperados, que afectan 
gravemente a nuestras vidas cotidianas.

¡Llamando a todos los residentes y visitantes del 
Westside!
¿Ha experimentado alguna vez la frustración de estar 
atrapado en un interminable retraso causado por el tren, 
perdiendo oportunidades y malgastando su valioso 
tiempo? Ahora es el momento de compartir su historia.  

Escanee el código QR o visite tinyurl.com/TrenesSLC y 
dedique un momento a compartir sus experiencias. Ya se 
trate de un inconveniente menor o de una interrupción 
importante, su historia puede ayudar a crear conciencia 
sobre la importancia de un sistema ferroviario más 
eficiente y fiable para nuestra comunidad.   

Nota: Los comentarios pueden publicarse en la página web. Si 
desea permanecer anónimo, escriba "Anónimo" como nombre.

M E S S A G E  F R O M  Y O U R

Westside City Council Members

Share Your Train Delay Stories
Comparta sus historias sobre retrasos debido a los trenes

Temporary Shelter Community
Comunidad de Refugio Temporal

Calling all Westside residents and visitors!

Have you ever experienced the frustration of being stuck 
in a never-ending train delay, missing opportunities, and 
wasting precious time? Now, it’s time to share your story.

Please visit tinyurl.com/SLCTrains to share your 
experiences. Your story can help raise awareness about the 
importance of a more efficient and reliable train system for 
our community.

Salt Lake City has partnered with the Utah State Office 
of Homeless Services to launch a Temporary Shelter 
Community located at 300 S. 600 W. This is in addition to 
the County’s Winter Overflow Plan which identifies 600+ 
winter overflow beds.

The temporary shelter is a six-month pilot program 
to provide up to 50 people living unhoused with safe, 
private living spaces and access to showers, food, case 
management, and other essential needs offered by 
community partners.

Salt Lake City se ha asociado con la Oficina de Servicios 
para Personas sin Hogar del Estado de Utah para poner 
en marcha una Comunidad de Refugio Temporal situada 
en 300 S. 600 W. Esto se suma al Plan de Desbordamiento 
Invernal del Condado, que identifica más de 600 camas de 
desbordamiento invernal.

El refugio temporal es un programa piloto de seis meses 
para proporcionara un máximo de 50 personas que viven 
sin hogar con espacios seguros y privados de vida y el 
acceso a duchas, alimentos, gestión de casos, y otras 
necesidades esenciales ofrecidos por los socios de la 
comunidad.

¡Llamanda a todos los residentes y visitantes 
del Westside!

¿Ha experimentado alguna vez la frustración de estar 
atrapado en un interminable retraso causado por el tren, 
perdiendo oportunidades y malgastando su valioso tiempo? 
Ahora es el momento de compartir su historia.

Visite tinyurl.com/TrenesSLC a compartir sus 
experiences. Su historia puede ayudar a crear conciencia 
sobre la importancia de un sistema ferroviario más 
eficiente y fiable para nuestra comunidad.

For more information, please visit: 
Para más información, visite:

slc.gov/temporaryshelter

ROB WARE
Westview Managing Editor
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 “A Cup of Culture”
  Delicious flavors, vibrant art, 

         and more!

631 West North Temple  SLC, Ut 84116
mestizocoffeehouse.com

Experience community.

In addition to the Salt Lake 
City Mayoral Race, Westside 
voters will also pick a new rep-
resentative in the United States 
House of Representatives. Kath-
leen Riebe and Celeste Maloy are 
running to fill the seat vacated 
earlier this year by Chris Stew-
art. The differences between Rie-
be and Maloy are clear.

Riebe is generally in favor 
of expanding government pro-
grams, including support for 
veterans and unions, increased 
access to healthcare, voting pro-
tections, and ensuring affordable 
housing. Maloy, conversely, fa-
vors a reduction in governmental 
action at all levels except for sup-
porting religious freedom and 
2nd Amendment rights, limiting 
abortion access, and investing in 
a southern border wall.

A teacher for more than 20 
years, Riebe also served on the 

State Board of Education from 
2016 to 2018, and has served as 
a State Senator since 2018. Her 
platform focuses on providing 
an equal, high-quality education 
for all children, regardless of 
their zip code. She also believes 
that the government should fund 
classrooms, not meddle in them. 
“Relentless focus and battles over 
the minutiae of education mate-
rial is harmful to teachers and 
students, and a waste of taxpay-
er funds and educator, legislator, 
and administrative time,” Riebe 
says on her campaign website.

In addition to education, an-
other one of Riebe’s campaign 
issues is finding a balance be-
tween inflation and skyrocket-
ing interest rates. She says that 
while measures need to be tak-
en to provide economic relief to 
Utahns, the government must 
reign in their spending and work 

towards fiscal responsibility. 
Speaking of the economic strug-
gles people currently face, she 
says, “The cost of living has to 
come down, and companies that 
take advantage of Utahns must 
be held accountable.”  

Riebe’s platform also looks at 
housing, specifically working to-
wards the ability for everyone to 
achieve homeownership in the 
communities where they grew 
up, from rural Utah to the Salt 
Lake Valley. She also commits to 
fight landlords who take advan-
tage of their tenants with inap-
propriate fees.

Riebe says she’ll commit to 
fight for unions, support veter-
ans, and work to expand health-
care access, especially in rural 
America. She also says she’ll 
work to ensure Americans can 
vote freely and safely.

A native of rural Southern 

Utah, Celeste Maloy says she 
knows what it’s like to live pay-
check-to-paycheck. She says she’s 
running primarily to get results 
for Utah families and small busi-
nesses. 

A graduate of Southern Utah 
University’s School of Agricul-
ture, Maloy later received her 
law degree from Brigham Young 
University. She’s worked as a soil 
conservationist and in several le-
gal roles for Washington Coun-
ty. Most recently, she served as 
Chief Legal Counsel in the 2nd 
Congressional District for for-
mer Congressman Chris Stew-
art.

Her platform focuses first on 
securing the country’s southern 
border. She says she will fight 
to finish the border wall, secure 
full funding for the border pa-
trol, and work to keep drugs like 
fentanyl from coming into the 

country.
In regards to government 

spending, Maloy says she’ll work 
to lower inflation by reining in 
“out of control federal spending 
and regulations” that she claims 
are driving up the cost of living. 
She also says she’ll work to pro-
tect religious freedom, stand up 
against abortion, and protect the 
2nd Amendment right to bear 
arms.

With a background in agri-
culture, conservation, and law, 
Maloy says she’ll work to get 
Utahns more control over the 
land and resources they rely on 
to make a living. “She knows no 
one cares more about protecting 
and preserving our lands and 
natural resources,” she writes on 
her campaign website, “than the 
farmers and ranchers who live 
and work on them.”

Además de la carrera por la 
alcaldía de Salt Lake City, los 
votantes de Westside también ele-
girán a un nuevo representante 
en la Cámara de Representantes 
de los Estados Unidos. Kathleen 
Riebe y Celeste Maloy se presen-
tan para ocupar el escaño que 
dejó vacante este año Chris Stew-
art. Las diferencias entre Riebe y 
Maloy son claras. 

En general, Riebe está a favor 
de ampliar los programas guber-
namentales, incluido el apoyo a 
los veteranos y los sindicatos, un 
mayor acceso a la asistencia san-
itaria, la protección del voto y la 
garantía de una vivienda ase-
quible. Maloy, por el contrario, 
está a favor de reducir la acción 
gubernamental a todos los nive-
les, excepto para apoyar la liber-
tad religiosa y los derechos de la 
2ª Enmienda, limitar el acceso al 
aborto e invertir en un muro en la 
frontera sur.

Maestra durante más de 20 
años, Riebe también fue miembro 
de la Junta Estatal de Educación 
de 2016 a 2018, y ha servido como 
Senadora Estatal desde 2018. Su 
plataforma se centra en propor-
cionar una educación igualitaria 
y de alta calidad para todos los 
niños, independientemente de su 
código postal. También cree que 
el gobierno debe financiar las au-
las, no entrometerse en ellas. “El 
enfoque implacable y las batallas 
sobre las minucias del material 
educativo son perjudiciales para 
los maestros y los estudiantes, y 
una pérdida de fondos de los con-
tribuyentes y del tiempo de los 
educadores, legisladores y admin-
istradores”, dice Riebe en el sitio 

web de su campaña.
Además de la educación, otro 

de los temas de campaña de Riebe 
es encontrar un equilibrio entre 
la inflación y los tipos de interés 
disparados. Riebe afirma que, 
aunque hay que tomar medidas 
para aliviar la situación económi-
ca de los habitantes de Utah, el 
gobierno debe controlar el gasto 
y trabajar por la responsabilidad 
fiscal. Hablando de las luchas 
económicas a las que se enfren-
ta actualmente la gente, dice: “El 
coste de la vida tiene que bajar, y 
las empresas que se aprovechan 
de los habitantes de Utah deben 
rendir cuentas.”

La plataforma de Riebe tam-
bién se centra en la vivienda, 
concretamente en trabajar para 
que todo el mundo pueda acced-
er a la propiedad de una vivienda 
en las comunidades en las que 
creció, desde la Utah rural hasta 
el valle de Salt Lake. También se 
compromete a luchar contra los 
propietarios que se aprovechan de 
sus inquilinos con tarifas inadec-
uadas.

Riebe afirma que se comprom-
eterá a luchar por los sindicatos, 
apoyar a los veteranos y trabajar 
para ampliar el acceso a la sani-
dad, especialmente en las zonas 
rurales de Estados Unidos. Tam-
bién afirma que trabajará para ga-
rantizar que los estadounidenses 
puedan votar libremente y con 
seguridad.

Celeste Maloy, natural de la 
zona rural del sur de Utah, dice 
que sabe lo que es vivir de cheque 
en cheque. Ella dice que ella está 
corriendo principalmente para 
obtener resultados para las famil-

ias de Utah y las pequeñas empre-
sas.

Graduada por la Facultad de 
Agricultura de la Universidad del 
Sur de Utah, Maloy se licenció 
en Derecho por la Universidad 
Brigham Young. Ha trabajado 
como conservadora del suelo y en 
varias funciones jurídicas para el 
condado de Washington. Más re-
cientemente, fue Asesora Jurídica 
Jefe en el 2º Distrito del Congreso 
para el ex congresista Chris Stew-
art.

Su plataforma se centra en 
primer lugar en asegurar la fron-
tera sur del país. Dice que luchará 
para terminar el muro fronterizo, 
asegurar la financiación completa 
de la patrulla fronteriza y traba-
jar para evitar que drogas como el 
fentanilo entren en el país.

En cuanto al gasto público, 
Maloy afirma que trabajará para 
reducir la inflación frenando “el 
gasto y las regulaciones federales 
fuera de control” que, según ella, 
están haciendo subir el coste de la 
vida. También afirma que traba-
jará para proteger la libertad re-
ligiosa, oponerse al aborto y pro-
teger el derecho a portar armas 
consagrado en la 2ª Enmienda.

Con experiencia en agricul-
tura, conservación y derecho, 
Maloy afirma que trabajará para 
que los habitantes de Utah ten-
gan más control sobre la tierra y 
los recursos de los que dependen 
para ganarse la vida. “Ella sabe 
que nadie se preocupa más por 
proteger y preservar nuestras tier-
ras y recursos naturales”, escribe 
en el sitio web de su campaña, 
“que los agricultores y ganaderos 
que viven y trabajan en ellos.”

Riebe, Maloy offer clear differences in 2nd Congressional 
District special election By Andy Cupp

Riebe y Maloy ofrecen claras 
diferencias en las elecciones 
especiales al 2º Distrito
del Congreso Por Andy Cupp

Two major candidates are running for 
Utah’s 2nd Congressional District seat, 
of which the Westside is a part. Kathleen 
Riebe (L) is a schoolteacher. Celeste 
Maloy (R) is a lawyer. Photos courtesy of 
each campaign.
 

Dos importantes candidatos se presen-
tan para el escaño del 2º Distrito del 
Congreso de Utah, del que forma parte el 
Westside. Kathleen Riebe (I) es maestra 
de escuela. Celeste Maloy (dcha.) es abo-
gada. Fotos cortesía de cada campaña.
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However, due to fierce opposition 
from those living in that area, 
UDOT has decided to remove the 
crossing proposal from this spe-
cific project. 

The plan to add another cross-
ing will continue to move forward, 
but will be handled through sep-
arate discussions with Salt Lake 
City leaders. At a Q&A session, 
UDOT representatives said they 
still want to build another freeway 
crossing of some kind in the area, 
but clarified that the crossing did 
not need to be for cars; it could be 
something as simple as a greenway 
or pedestrian path.

CONSTRUCTION EFFECTS
As in their May 2023 draft EIS, 

UDOT is not proposing taking 
any homes in Salt Lake City as 
part of this project. Instead, they 
say they’ll add the new lanes to the 
existing median, building inwards 
rather than outwards. Howev-
er, this doesn’t mean homes near 
the project won’t be affected; 24 
homes on the east side of the free-
way – mainly on Hodges Lane and 
Argyle Court – have been marked 
as “potential relocations.” 

Pocock explained the label 
during a virtual open house, say-
ing, “These are instances where we 

can construct the preferred alter-
native without relocating a busi-
ness or homeowner. But because 
of the potential impact, there 
may be a desire on the part of the 
homeowner or business owner to 
be relocated.” She explained that 
each property owner labeled a 
“potential relocation” will be con-
tacted by UDOT, and each situa-
tion will be dealt with on a case-
by-case basis.

UDOT says construction would 
not begin until 2026 at the earli-
est. Once construction begins, 
they anticipate it would take 3.5 
to 5 years to complete the entire 

length. That does not mean, how-
ever, that the entire route would 
be under construction for the full 
time. 

As for actual hours of construc-
tion, UDOT says that would large-
ly be up to the actual contractor 
doing the construction. They have 
to balance traffic flow during the 
day while trying to minimize 
noise impacts to residents during 
the night. For the most part, they 
don’t anticipate construction near 
homes lasting late into the night, 
but could do late-night construc-
tion near the refineries instead.

COMMUNITY OPPOSITION 
REMAINS STRONG

Even while UDOT makes con-
cessions and modifies their plans 
for I-15, community opposition to 
the expansion remains strong; this 
is especially true for those living 
near the freeway in Salt Lake City. 

At an official Public Hearing 
session at the Utah State Fairpark, 
several area residents took to the 
microphones to express their an-
ger at the entire project. Lucy 
Cardenas, owner of Red Iguana 
in the Fairpark neighborhood, 
said the plan was a mistake. “I am 
100% opposed to expanding the 
I-15,” she said. Cardenas was more 
in favor of expanding and improv-
ing transit options instead, saying 
that “it’s a matter of reeducating 
our people to not depend on cars 
so much.”

Fairpark resident Michelle 
Watts also spoke, saying Front-
Runner should be double-tracked 
and the West Davis Corridor – 
with connection to Legacy Park-
way – should be completed before 
UDOT moves forward with any 
plans to further expand I-15. “Bil-
lions of dollars spent on this is just 
ridiculous,” she said.

Chaise and Taylor Warr, res-
idents of the Guadalupe neigh-
borhood, questioned if their com-
ments would actually do anything 
in the long-run. They spoke on 
behalf of their neighbors, many of 
whom feel like UDOT has not lis-
tened to their concerns. Both said 
they believe UDOT has already 
made their decision, rendering 
moot any new public comments. 
“It’s a big slap in the face,” Chaise 

Warr said in his public comment. 
Maria Garcias, another resident 
in Guadalupe, echoed those sen-
timents, saying community mem-
bers feel their comments have no 
value.

In many of the meetings held to 
discuss the I-15 EIS, several resi-
dents have brought up the theory 
of induced demand, which says 
that adding additional lanes of 
traffic only invites more cars to 
use the road. This, in turn, negates 
any efforts to decrease congestion 
and improve speed. Each time the 
question was asked, UDOT repre-
sentatives were largely hesitant to 
say anything about it, often shift-
ing focus or giving nonanswers. 
One gentleman pushed the study 
team for more, and Pocock final-
ly addressed his concern, saying 
“I know there are some notions of 
induced demand, but the research 
is not about induced demand.” 

Overall, the community senti-
ment at the several meetings held 
in recent months has been against 
the project. Many comments left 
online on the draft EIS are nega-
tive, although some do offer con-
structive criticisms of certain el-
ements in the design. Regardless 
of the public’s feelings regarding 
the project, UDOT maintains that 
the rebuild and expansion will go 
forward.

NEXT STEPS
After November 13th, UDOT 

will go through all of the public 
comments, and may make addi-
tional changes to the plans based 
on that feedback. The Final En-
vironmental Impact Statement 
would then be released sometime 
in the Spring of 2024. Once the en-
tire scope of the project has been 
finalized and budget secured, 
UDOT will release a more accu-
rate timeline for construction.

The newest proposal for ex-
panding the I-15 in Salt Lake City 
and Davis County has more than 
doubled in cost – from $1.6 billion 
in the Spring 2023 proposal to $3.7 
billion in the Draft Environmental 
Impact Statement released in Fall 
2023.

Representatives from the Utah 
Department of Transportation 
(UDOT) and the Wasatch Front 
Regional Council (WFRC) were 
on-hand at a recent Open House 
and Public Hearing held at the 
Utah State Fairpark. When asked 
about the huge rise in expected 
costs, UDOT representatives said 
the original estimate was from 
several years ago. Jory Johner with 
WFRC clarified that the addition-
al cost could also be due to the 
scope of the project expanding; 
instead of just adding more lanes, 
the proposal calls for rebuilding 
and adding several interchanges 
along the nearly 20-mile long cor-
ridor, as well as adding new shared 
use paths.

Representatives from both or-

ganizations blamed inflation as 
well, saying that in just the last few 
years, the cost of materials and 
labor have far exceeded the orig-
inal estimates. This new cost has 
additional padding to account for 
future inflation, though that’s a 
difficult thing to plan for, warned 
Kevin Kilpatrick, an environmen-
tal consultant assisting UDOT 
with this project.

The Utah State Legislature ear-
marked $1.6 billion for the project; 
where the difference in cost will 
come from has yet to be decided. 
Kilpatrick said the project could 
be implemented in a phased ap-
proach, similarly to how I-15 in 
Utah County was expanded in the 
2010s. But as of now, the project is 
only partially funded.

 
DRAFT EIS STATEMENT 

RELEASED
In late September 2023, UDOT 

released their updated Draft Envi-
ronmental Impact Statement. In it, 
they narrow in on a few key points 
for the upcoming expansion proj-
ect.

The proposal now calls for five 
general purpose lanes in each di-
rection, along with a single express 
(HOT) lane to be used by carpool-
ers or toll-payers. This means that 
from 400 South in Salt Lake City 
to Shepherd Lane in Farmington, 
I-15 will be 12 lanes wide.

For most of the route, this 
means adding one new lane in 
each direction. However, between 
400 South and I-215, it means 
adding two new lanes in each di-
rection. Tiffany Pocock, project 
manager with UDOT, said adding 
those two lanes will “bring the 
freeway to a consistent corridor.”

In addition to widening the 
freeway, UDOT is proposing 
adding or rebuilding several in-
terchanges throughout the area. 
The 600 North interchange will be 
redesigned with bicycles and pe-
destrians in mind, meaning there 
would be designated crossings and 
forced stopping of vehicles exiting 
the freeway – no more yielding 
onto 600 North from the off-ramp. 
The current plan could change as 
well, depending on what Salt Lake 

City decides to do as part of their 
600/700 North traffic calming 
study.

UDOT’s proposal also calls for 
a completely rebuilt interchange 
at 1000 North. There are currently 
two proposed routes for the 1000 
North interchange; UDOT says 
they prefer the “north” option, 
which would result in the demo-
lition of the Salt City Inn in Rose 
Park. That option would construct 
a full access interchange just south 
of the existing 900 West overpass. 
It would also result in an addi-
tional partial exit from the north-
bound lanes of the freeway to 
Warm Springs Road. UDOT says 
they hope this would take truck 
traffic off 600 North, making it 
safer for pedestrians, cyclists, and 
commuters.

When asked why UDOT prefers 
the “north” option over the alter-
native options, Kilpatrick said it 
came down to two things: a better 
ability to slow traffic exiting I-15 
onto 1000 North – through the use 
of road curves – and the addition-
al exit lanes for truck traffic onto 

Warm Springs Road.
The 2100 North interchange 

would be completely redone, being 
designed largely for truck traffic. 
It would include a new grade-sep-
arated roadway over the railroad 
tracks, linking I-15 to Beck Street. 
UDOT hopes this new access point 
would further help to relieve semi 
truck congestion on 600 North.

UDOT is also proposing a new 
I-215/I-15 service interchange. 
That interchange would allow 
drivers heading northbound on 
I-15 to exit onto I-215, and would 
allow those traveling north/east 
on I-215 to head south on I-15. 
That new interchange would also 
contain access to US-89. The exist-
ing ramps from northbound I-215 
to northbound I-15 would remain 
in their same location.

One point of contention among 
those living in the Guadalupe 
neighborhood is the proposal to 
add another crossing under I-15 
between North Temple and 600 
North. In addition to those two 
streets, the only other I-15 cross-
ing in that area is 300 North. 

Proposed cost of I-15 expansion more than doubles to $3.7 
billion, Westside opposition to the plan remains strong
Por Andy Cupp

As part of the I-15 expansion, the 600 
North interchange will be rebuilt from 
a SPUI design to a “tight diamond” 
design. UDOT says this will be safer for 
pedestrians, cyclists, and commuters. 
 
PHOTO BY ELISABETH CUPP

Como parte de la expansión de la I-15, el 
intercambio de 600 Norte será reconstru-
ido a partir de un diseño SPUI a un diseño 
de “diamante apretado”. UDOT dice que 
esto será más seguro para peatones, 
ciclistas y viajeros. 

FOTO DE ELISABETH CUPP 

24 homes on the east side of I-15 – along Hodges Lane and Argyle Court – have been marked as “potential relocations” in the most 
recent Draft EIS. Rather than outright demolish the homes (shown on the left side of this photo), UDOT says they will minimize impact 
by expanding the freeway into the median instead. 
24 viviendas del lado este de la I-15 -a lo largo de Hodges Lane y Argyle Court- han sido marcadas como “posibles reubicaciones” en 
el último borrador de la DIA. En lugar de demoler las casas (que se muestran en la parte izquierda de esta foto), UDOT dice que va a 
minimizar el impacto mediante la ampliación de la autopista en la mediana en su lugar. Foto de Elisabeth Cupp.

In what has become a common sight at various public venues, UDOT representatives listen to comments and questions at a Q&A 
session held at the Marmalade Library.
En lo que se ha convertido en una imagen habitual en diversos actos públicos, los representantes de UDOT escuchan comentarios y 
preguntas en una sesión de preguntas y respuestas celebrada en la Biblioteca Marmalade.

PHOTO BY ELISABETH CUPP - FOTO DE ELISABETH CUPP 

PHOTO BY ELISABETH CUPP - FOTO DE ELISABETH CUPP 
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La última propuesta de amplia-
ción de la I-15 en Salt Lake City y 
el condado de Davis ha duplicado 
con creces su coste: de 1.600 mil-
lones de dólares en la propuesta de 
primavera de 2023 a 3.700 millones 
en el borrador de declaración de 
impacto ambiental publicado en 
otoño de 2023. 

Representantes del Departamen-
to de Transporte de Utah (UDOT) 
y del Wasatch Front Regional 
Council (WFRC) estuvieron pre-
sentes en una reciente jornada de 
puertas abiertas y audiencia públi-
ca celebrada en el Utah State Fair-
park. Cuando se les preguntó por 
el enorme aumento de los costes 
previstos, los representantes del 
UDOT dijeron que la estimación 
original era de hace varios años. 
Jory Johner, del WFRC, aclaró que 
el coste adicional podría deberse 
también a la ampliación del alcance 
del proyecto; en lugar de limitarse 
a añadir más carriles, la propuesta 
exige reconstruir y añadir varios 

intercambiadores a lo largo de los 
casi 32 kilómetros del corredor, así 
como añadir nuevas vías de uso 
compartido.

Los representantes de ambas 
organizaciones culparon también 
a la inflación, afirmando que sólo 
en los últimos años el coste de los 
materiales y la mano de obra ha su-
perado con creces las estimaciones 
originales. Kevin Kilpatrick, con-
sultor medioambiental que asiste 
al UDOT en este proyecto, advirtió 
que este nuevo coste tiene un rel-
leno adicional para tener en cuenta 
la inflación futura, algo difícil de 
prever.

La Legislatura del Estado de 
Utah destinó 1.600 millones de 
dólares al proyecto; aún no se ha 
decidido de dónde saldrá la difer-
encia de coste. Kilpatrick dijo que 
el proyecto podría ser implemen-
tado en un enfoque por etapas, de 
manera similar a cómo I-15 en el 
condado de Utah se amplió en la 
década de 2010. Pero por ahora, el 

proyecto sólo está parcialmente fi-
nanciado.

PUBLICADO EL PROYECTO 
BORRADOR DE LA DIA

A finales de septiembre de 2023, 
el UDOT publicó su borrador ac-
tualizado de la Declaración de 
Impacto Ambiental. En él, se con-
cretan algunos puntos clave del 
próximo proyecto de ampliación.

La propuesta prevé ahora cinco 
carriles de uso general en cada sen-
tido, junto con un único carril ex-
prés (HOT) para uso compartido o 
de peaje. Esto significa que desde la 
400 South en Salt Lake City hasta 
Shepherd Lane en Farmington, la 
I-15 tendrá 12 carriles de ancho.

En la mayor parte de la ruta, esto 
significa añadir un nuevo carril en 
cada dirección. Sin embargo, entre 
400 Sur y I-215, significa añadir 
dos nuevos carriles en cada direc-
ción. Tiffany Pocock, director del 
proyecto con UDOT, dijo que la 
adición de esos dos carriles “traerá 

la autopista a un corredor consis-
tente.”

Además de ampliar la autopista, 
el UDOT propone añadir o recon-
struir varios intercambiadores en 
toda la zona. El intercambiador de 
la 600 Norte se rediseñará teniendo 
en cuenta a los ciclistas y peatones, 
lo que significa que habrá cruces 
designados y se obligará a los ve-
hículos a detenerse al salir de la 
autopista (ya no habrá que ceder el 
paso en la 600 Norte desde la ram-
pa de salida). El plan actual tam-
bién podría cambiar, dependiendo 
de lo que decida hacer Salt Lake 
City como parte de su estudio de 
pacificación del tráfico en 600/700 
North.

La propuesta de UDOT también 
prevé la reconstrucción comple-
ta del enlace de 1000 North. Ac-
tualmente hay dos rutas propues-
tas para el enlace de 1000 North; 
UDOT dice que prefieren la op-
ción “norte”, que daría lugar a la 
demolición del Salt City Inn en 

Rose Park. Con esta opción se con-
struiría un enlace de acceso total 
justo al sur del actual paso elevado 
de la 900 Oeste. También daría lu-
gar a una salida parcial adicional 
de los carriles en dirección norte 
de la autopista a Warm Springs 
Road. UDOT dice que espera que 
esto eliminaría el tráfico de cami-
ones de la 600 Norte, haciéndola 
más segura para peatones, ciclistas 
y viajeros.

Cuando se le preguntó por qué 
UDOT prefiere la opción “norte” 
sobre las opciones alternativas, 
Kilpatrick dijo que se reducía a 
dos cosas: una mejor capacidad 
para frenar el tráfico que sale de 
la I-15 en 1000 Norte - a través del 
uso de curvas de la carretera - y los 
carriles de salida adicionales para 
el tráfico de camiones en Warm 
Springs Road.

El intercambiador de 2100 
North se reharía por completo y se 
diseñaría en gran medida para el 
tráfico de camiones. Incluiría una 

nueva calzada separada por encima 
de las vías del tren, que enlazaría 
la I-15 con Beck Street. El UDOT 
espera que este nuevo punto de ac-
ceso contribuya a descongestionar 
el tráfico de semirremolques en la 
600 Norte.

UDOT también propone un 
nuevo enlace de servicio I-215/I-15. 
Ese intercambiador permitiría a los 
conductores que se dirigen hacia el 
norte por la I-15 salir a la I-215, y 
permitiría a los que viajan hacia el 
norte/este por la I-215 dirigirse ha-
cia el sur por la I-15. Ese nuevo in-
tercambiador también contendría 
acceso a la US-89. Ese nuevo enlace 
también contendría un acceso a la 
US-89. Las rampas existentes de la 
I-215 en dirección norte a la I-15 en 
dirección norte permanecerían en 
su misma ubicación.

Un punto de discordia entre 
quienes viven en el barrio de Gua-
dalupe es la propuesta de añadir 
otro cruce bajo la I-15 entre North 
Temple y 600 North. Además de 
esas dos calles, el único otro cruce 
de la I-15 en esa zona es 300 North. 
Sin embargo, debido a la feroz 
oposición de los que viven en esa 
zona, UDOT ha decidido elimi-
nar la propuesta de cruce de este 
proyecto específico.

El plan de añadir otro cruce 
seguirá adelante, pero se tratará 
por separado con los dirigentes de 
Salt Lake City. En una sesión de 
preguntas y respuestas, los repre-
sentantes del UDOT dijeron que 
seguían queriendo construir otro 

cruce de autopista de algún tipo en 
la zona, pero aclararon que el cruce 
no tenía por qué ser para coches; 
podría ser algo tan sencillo como 
una vía verde o un sendero peaton-
al.

EFECTOS DE LA CON-
STRUCCIÓN

Al igual que en el borrador de la 
DIA de mayo de 2023, UDOT no 
propone derribar ninguna vivien-
da en Salt Lake City como parte 
de este proyecto. En su lugar, dicen 
que añadirán los nuevos carriles a 
la mediana existente, construyen-
do hacia dentro en lugar de hacia 
fuera. Sin embargo, esto no sig-
nifica que los hogares cerca del 
proyecto no se verán afectados; 24 
casas en el lado este de la autopista 
- principalmente en Hodges Lane 
y Argyle Court - se han marcado 
como “posibles reubicaciones.”

Pocock explicó la etiqueta du-
rante una jornada de puertas abi-
ertas virtual: “Se trata de casos en 
los que podemos construir la alter-
nativa preferida sin reubicar un ne-
gocio o un propietario. Pero debido 
al impacto potencial, puede haber 
un deseo por parte del propietario 
de la vivienda o del negocio de ser 
reubicado”. Explicó que UDOT se 
pondrá en contacto con cada pro-
pietario etiquetado como “posible 
reubicación”, y cada situación se 
tratará caso por caso.

El UDOT afirma que las obras 
no comenzarán hasta 2026 como 
muy pronto. Una vez iniciadas, 

prevén que se tardaría entre 3,5 y 5 
años en completar toda la longitud. 
Eso no significa, sin embargo, que 
toda la ruta estaría en construcción 
durante todo el tiempo.

En cuanto a las horas reales de 
construcción, UDOT dice que eso 
dependería en gran medida del 
contratista real de la construcción. 
Tienen que equilibrar el flujo de 
tráfico durante el día y tratar de 
minimizar el impacto del rui-
do para los residentes durante la 
noche. En general, no prevén que 
las obras cerca de las viviendas se 
prolonguen hasta altas horas de la 
noche, pero podrían realizarse cer-
ca de las refinerías.

LA OPOSICIÓN COMUNI-
TARIA SE MANTIENE FIRME

Aunque el UDOT hace conce-
siones y modifica sus planes para la 
I-15, la oposición de la comunidad 
a la ampliación sigue siendo fuerte; 
esto es especialmente cierto para 
quienes viven cerca de la autopista 
en Salt Lake City.

En una sesión oficial de Au-
diencia Pública en el Utah State 
Fairpark, varios residentes de la 
zona tomaron los micrófonos para 
expresar su enfado con todo el 
proyecto. Lucy Cárdenas, propi-
etaria de Red Iguana, en el barrio 
de Fairpark, dijo que el plan era un 
error. “Me opongo al 100% a la am-
pliación de la I-15”, dijo. Cárdenas 
estaba más a favor de ampliar y me-
jorar las opciones de tránsito en su 
lugar, diciendo que “es una cuestión 

de reeducar a nuestra gente a no de-
pender tanto de los coches.”

Fairpark residente Michelle 
Watts también habló, diciendo 
FrontRunner debe ser de doble vía 
y el West Davis Corridor - con con-
exión a Legacy Parkway - debe ser 
completado antes de UDOT sigue 
adelante con cualquier plan para 
ampliar aún más la I-15. “Miles de 
millones de dólares gastados en 
esto es simplemente ridículo”, dijo.

Chaise y Taylor Warr, resi-
dentes del barrio de Guadalupe, 
se preguntaron si sus comentari-
os servirían de algo a largo plazo. 
Hablaron en nombre de sus veci-
nos, muchos de los cuales sienten 
que UDOT no ha escuchado sus 
preocupaciones. Ambos dijeron 
que creen que UDOT ya ha tomado 
su decisión, haciendo inútil cual-
quier nuevo comentario público. 
“Es una gran bofetada en la cara”, 
dijo Chaise Warr en su comentario 
público. Maria Garcias, otra resi-
dente en Guadalupe, se hizo eco de 
esos sentimientos, diciendo que los 
miembros de la comunidad sienten 
que sus comentarios no tienen val-
or.

En muchas de las reuniones cel-
ebradas para debatir la DIA de la 
I-15, varios residentes han sacado 
a colación la teoría de la deman-
da inducida, según la cual añadir 
carriles adicionales de tráfico sólo 
invita a más coches a utilizar la 
carretera. Esto, a su vez, anula 
cualquier esfuerzo por disminuir 
la congestión y mejorar la veloci-

dad. Cada vez que se planteaba 
la cuestión, los representantes de 
UDOT se mostraban muy reacios a 
decir nada al respecto, cambiando 
a menudo de enfoque o no dando 
respuestas. Un caballero presionó 
al equipo de estudio para que diera 
más detalles, y Pocock finalmente 
abordó su preocupación, diciendo: 
“Sé que hay algunas nociones de 
demanda inducida, pero la investi-
gación no trata de la demanda in-
ducida”.

En general, el sentimiento de 
la comunidad en las diversas re-
uniones celebradas en los últimos 
meses ha sido contrario al proyec-
to. Muchos de los comentarios 
dejados en línea sobre el borrador 
de la DIA son negativos, aunque 
algunos ofrecen críticas construc-
tivas sobre ciertos elementos del 
diseño. Independientemente de los 
sentimientos del público respecto 
al proyecto, UDOT mantiene que 
la reconstrucción y ampliación se-
guirán adelante.

PRÓXIMOS PASOS
Después del 13 de noviembre, 

UDOT revisará todos los comen-
tarios y podrá realizar cambios 
adicionales en los planes basándose 
en ellos. La Declaración Final de 
Impacto Ambiental se publicará 
en algún momento de la primavera 
de 2024. Una vez que se haya final-
izado todo el alcance del proyecto 
y se haya asegurado el presupues-
to, UDOT publicará un calendario 
más preciso para la construcción.

El coste propuesto de la ampliación de la I-15 
se duplica con creces hasta alcanzar los 3.700 
millones de dólares. La oposición al plan en el 
Westside sigue siendo firme. Por Andy Cupp

I-15
EXPANSION
Learn more.
See the current plans and
leave your comments at: 
https://i15eis.udot.utah.gov/
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candidates attended, and right 
from the start, they began focus-
ing on homelessness.

Anderson spoke first, critiqu-
ing Mendenhall, saying the city 
had been “betrayed by indiffer-
ence” when it came to the home-
lessness crisis. He said the city 
hadn’t been focused enough on 
this issue, and claimed that many 
deaths last winter were due to a 
lack of decent shelter.

Anderson’s plan to address 
the homeless crisis involves sev-
eral steps, the first of which is to 
“eliminate encampments in parks 
and elsewhere throughout the 
city by providing a temporary 
secured sanctioned camp” [em-
phasis Anderson’s]. These camps 
would feature restroom facilities, 
showers, storage lockers, and ac-
cess to professional outreach/case 
management workers. Before 
the next winter, Anderson says 
he’d ensure secure shelter for the 
homeless. Eventually, his focus is 
to invest in permanent housing, 
helping the chronically unhoused 
transition to housing, jobs, and 
appropriate treatment.

Valentine took the stage next, 
saying that he was “running 
to eradicate homelessness.” As 
someone who was previously 
homeless and currently owns a 
business at The Gateway – near 
several homeless camps – Valen-
tine said he understands the issue 
more personally than either can-
didate.

Valentine’s homeless plan be-
gins with an immediate emergen-
cy declaration for homelessness. 
As part of that, he vows to “make 
abatements illegal, designate sev-
eral spots for sanctioned camp-
ing, and coordinate with all com-
munity groups for resources and 
services.” His plan also includes 
long-term solutions, such as di-
recting the city’s redevelopment 
agency (RDA) to use existing 

property and resources to build 
more public housing.

Valentine criticizes Menden-
hall’s response to the homeless-
ness crisis, saying under her stew-
ardship, the RDA has focused too 
much on luxury housing while 
ignoring those who are most in 
need. According to a Facebook 
post where Valentine outlines his 
plan, he says it’s his “ambitious 
goal” to house everyone within 
the first year of his term.

When speaking about her re-
sponse to the homelessness crisis, 
Mendenhall was quick to point 
out that “homelessness is com-
plex,” and claimed that the city’s 
plan to address it was complex 
as well. She said that under her 
administration, more affordable 
housing units have been built 
than all previous mayors com-
bined.

Mendenhall also reiterated 
something she’s spoken about 
several times with regards to 
homelessness: Salt Lake City can-
not solve the problem on their 
own. She emphasized the need 
for county and state assistance, 
as well as help from other nearby 
communities. She claimed that as 
mayor, she’s been able to rebuild 
and strengthen relationships 
with other government entities 
– relationships that she said were 
damaged by previous adminis-
trations.

Mendenhall’s actual plan to 
solve the homeless crisis, accord-
ing to her campaign platform, is 
to partner with private groups to 
build more affordable housing, to 
bring support services directly to 
the homeless community, create 
temporary winter shelters, and 
work to prevent further evictions. 
She says her administration has 
made great progress during the 
last term, but that they need an-
other four years to make an even 
greater impact.

El día de las elecciones está a la 
vuelta de la esquina en Utah, y con 
él, la oportunidad de votar al próx-
imo alcalde de Salt Lake City. Las 
opciones: la actual candidata Erin 
Mendenhall, el ex alcalde Rocky 
Anderson y el recién llegado Mi-
chael Valentine. 

“La capacidad de unir a la gen-
te” es el principal mensaje de la 
campaña de la actual alcaldesa 
Erin Mendenhall. A menudo ha 
pregonado su capacidad para crear 
alianzas con el fin de obtener re-
sultados.

Para el ex alcalde Rocky Ander-
son, todo son resultados. A menu-
do se refiere a los proyectos que 
llevó a cabo durante sus ocho años 
como alcalde de Salt Lake City en 
la década de 2000, diciendo que 
tiene “un historial de hacer las co-
sas.”

El candidato Michael Valentine, 
recién llegado a la política, espera 
aportar una nueva voz al gobierno 
municipal; una voz para los mil-
lennials, los independientes y los 
sin techo.

Este año, el tema más debatido 
ha sido la situación de las personas 
sin hogar y los servicios e instala-
ciones para ellas.

A finales de septiembre, la 
Westside Coalition y la League of 
Women Voters patrocinaron un 
foro en el State Fairpark, dando 
a los candidatos la oportunidad 
de conectar con los votantes del 
Westside. Cada uno de los tres 
candidatos asistió, y desde el prin-
cipio, comenzaron a centrarse en 
la falta de vivienda.

Anderson habló primero, crit-
icando a Mendenhall, diciendo 
que la ciudad había sido “traicio-
nada por la indiferencia” cuando 
se trataba de la crisis de los sin 
techo. Afirmó que la ciudad no 
se había centrado lo suficiente en 
este asunto, y afirmó que muchas 
de las muertes del pasado invierno 
se debieron a la falta de un refugio 

decente.
El plan de Anderson para hac-

er frente a la crisis de los sin techo 
incluye varias medidas, la primera 
de las cuales es “eliminar los cam-
pamentos en parques y otros lug-
ares de la ciudad proporcionando 
un campamento temporal seguro y 
autorizado” [énfasis de Anderson]. 
Estos campamentos dispondrían 
de aseos, duchas, taquillas y acce-
so a trabajadores profesionales de 
asistencia y gestión de casos. Antes 
del próximo invierno, Anderson 
dice que garantizaría un refugio 
seguro para los sin techo. Con el 
tiempo, su objetivo será invertir en 
viviendas permanentes, ayudando 
a los desahuciados crónicos en su 
transición a la vivienda, el empleo 
y el tratamiento adecuado.

Valentine subió al escenario 
a continuación, diciendo que se 
“presentaba para erradicar la falta 
de vivienda”. Como antiguo sin 
techo y actual propietario de un 
negocio en The Gateway -cerca de 
varios campamentos de personas 
sin hogar-, Valentine afirmó que 
entiende el problema más per-
sonalmente que cualquiera de los 
candidatos.

El plan de Valentine para los 
sin techo comienza con una 
declaración de emergencia inmed-
iata para los sin techo. Como parte 
de ello, se compromete a “hacer 
ilegales las reducciones, designar 
varios lugares para acampadas au-
torizadas y coordinar con todos 
los grupos comunitarios los recur-
sos y servicios”. Su plan también 
incluye soluciones a largo plazo, 
como ordenar a la agencia de reur-
banización de la ciudad (RDA) que 
utilice las propiedades y recursos 
existentes para construir más vivi-
endas públicas.

Valentine critica la respuesta de 
Mendenhall a la crisis de los sin 
techo y afirma que, bajo su admin-
istración, la RDA se ha centrado 
demasiado en las viviendas de lujo, 

ignorando a los más necesitados. 
Según un post de Facebook en el 
que Valentine expone su plan, su 
“ambicioso objetivo” es alojar a 
todo el mundo en el primer año de 
su mandato.

Al hablar de su respuesta a la 
crisis de los sin techo, Menden-
hall se apresuró a señalar que “el 
problema de los sin techo es com-
plejo”, y afirmó que el plan de la 
ciudad para abordarlo también lo 
era. Afirmó que bajo su admin-
istración se han construido más 
viviendas asequibles que todos los 
alcaldes anteriores juntos.

Mendenhall también reiteró 
algo de lo que ha hablado varias 
veces en relación con los sin techo: 
Salt Lake City no puede resolver 
el problema por sí sola. Hizo hin-
capié en la necesidad de ayuda del 
condado y del estado, así como 
de otras comunidades cercanas. 
Afirmó que, como alcaldesa, ha 
sido capaz de reconstruir y for-
talecer las relaciones con otras 
entidades gubernamentales, rel-
aciones que, según ella, fueron 
dañadas por administraciones an-
teriores.

El plan real de Mendenhall para 
resolver la crisis de los sin techo, 
según su plataforma de campaña, 
consiste en asociarse con grupos 
privados para construir más vivi-
endas asequibles, llevar servicios 
de apoyo directamente a la comu-
nidad de sin techo, crear refugios 
temporales de invierno y trabajar 
para evitar más desahucios. Dice 
que su administración ha hecho 
grandes progresos durante el úl-
timo mandato, pero que necesitan 
otros cuatro años para lograr un 
impacto aún mayor.

Los sin techo, protagonistas 
en la carrera por la alcaldía 
de Salt Lake City

From HOMELESSNESS, page 1 
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Housing costs in Salt Lake City 
have exploded during the last few 
years, leaving households strug-
gling to make ends meet and lock-
ing renters out of ownership op-
portunities. Families are finding it 
difficult to live in the city as prices 
go up and apartments get smaller. 
For-sale properties are out of reach 
for most households. And while 
there is construction everywhere, 
everything being built seems to be 
luxury, leaving us all wondering 
who the new housing is for.

Meanwhile, the State legislature 
sits on a budget surplus of over $1 
billion and is considering allowing 
landlords to discriminate based 
on source of income, essentially 
putting more people out on the 
streets. Even significant increases 
in housing spending at the state 

and city levels are doing little, if 
anything, to make life easier for 
those of us who rent.

This is because housing is not a 
human right in Utah or Salt Lake 
City. Housing is not seen as a ba-
sic need. Instead, many of us are 
guilty of seeing housing as a good 
investment. We hope to buy when 
the market is favorable, and then 
we want our property values to 
go up. We want to maximize our 
home equity so that when we retire 
or we need to send a kid to college, 
we have a nest egg.

But the problem is not individ-
uals seeking to improve their lives 
through growing equity. After all, 
in the US, home ownership is the 
safest investment that we have – if 
we have access to it. We lack pub-
lic pensions, and education and 
healthcare costs are astronomical. 
Finding ways to lessen the pres-

sure is something we all try to do.
No, the problem is not those of 

us trying to make ends meet and 
prepare for our future. The prob-
lem is that our housing system 
sees housing as an investment 
first and a place to live second. 
Developers, who are the ones that 
build the housing, aren’t trying to 
house people. They are trying to 
make money. And when they need 
to make a profit, they either have 
to cut production costs or charge 
more for the finished product. Or 
both.

This all means that a private de-
veloper will never build housing 
that doesn’t bring in a financial re-
turn on investment. Since all hous-
ing costs about the same to build 
per square foot, private developers 
can only set rents so low before 
the project starts to cut into their 
desired returns or lose money. In 

short, the private market cannot 
build affordable housing on its 
own. It needs subsidies. The more 
affordable a place is, the more sub-
sidy it requires.

Some argue that once enough 
housing is built, the market will 
correct itself and prices will go 
down. But when was the last time 
you saw rent go down and stay 
down? The private market will 
not build itself out of profit. That 
would be a bad business move. The 
private market will not overbuild 
housing. To add to that, housing is 
a need, not a want, so people will 
move to where housing and jobs 
are – paying more than they can 
afford just to have a roof over their 
head.

If private development won’t 
solve the housing crisis, who will? 
We have to look elsewhere in the 
world where solutions have been 
found. We have to look to different 
models. We have to look to social 
housing.

Social housing, as we define it, 
is housing that is: publicly owned, 
permanently affordable, mixed-in-
come, and where residents have a 
voice. Let’s go through these.

Public ownership means that 
the housing is owned by the peo-
ple. It is housing that has been re-
moved from the speculative mar-
ket forever. The primary goal of 
public ownership is to house peo-
ple, not make money.

Permanently affordable means 
that rent is not set by the market 
or an algorithm. Rent is set by the 
cost to build or purchase, main-
tain, and operate a building. Rent 
is also based on the incomes of 
residents, so no one will pay more 
than 30% of their income toward 
rent. Rents are stabilized and will 
not jump 10% each year. And the 
rent will always stay affordable.

Mixed-income communities are 
communities that thrive. When 
people from different backgrounds 
mix and mingle, everyone bene-
fits. Mixed-income communities 
reverse the decades of segregation 
that have kept certain people out 
of opportunity. Social housing is 
available to everyone, from the 
lowest incomes to the high in-
comes. We all deserve affordable 
rent, and rent is matched to in-
come.

Resident leadership means that 

residents have decision-making 
power over the places where they 
live. From advisory boards to 
building associations, residents 
have a say in what happens. Resi-
dents are less likely to evict them-
selves or increase their own rent. 
When residents have a say in the 
governance and management of 
their buildings, the renter-land-
lord power imbalance is corrected.

In a state where cities cannot 
adopt rent control ordinances, we 
can control rent by controlling the 
housing. If the public owns the 
housing, the public gets to make 
the rules. That means no more 10% 
rent increases.

In a state where cities have lit-
tle authority over eviction law, 
we can control eviction practices 
by controlling the housing. And 
when residents have a say in the 
buildings where they live, they can 
choose not to evict their neigh-
bors. When the public owns the 
housing, the public can set poli-
cies to be more forgiving. No more 
three-day pay-or-vacate notices.

In a city where most of the 
housing being built is studios or 
one-bedroom apartments, we can 
build larger, family-sized hous-
ing. When we are in control of the 
housing, we can make it what we 
want: sized for families, accessible 
to all people, sustainable.

Social housing is not a new 
concept. It has been practiced in 
various places throughout the 
world for over a century. And it 
is catching on in the U.S. as well. 
Seattle recently passed a social 
housing ballot initiative. Califor-
nia recently passed social housing 
legislation. Montgomery County, 
Maryland has a public developer 
for social housing. Other cities and 
states are trying to make social 
housing a reality.

Salt Lake City should be a na-
tional leader in the push for social 
housing. At SLC Housing 4 All, we 
are working to make that happen. 
We are fighting to make housing a 
human right. We invite you to join 
us in making SLC a more afford-
able place to live. Learn more at 
www.slchousing4all.org.

Danielle Stevens is a renter in 
Salt Lake City, the Executive Di-
rector of People’s Legal Aid, and a 
founding member of SLC Housing 
4 All.

Op-ed: Reimagining 
solutions to the housing 
affordability crisis

Los costes de la vivienda en Salt 
Lake City se han disparado du-
rante los últimos años, dejando a 
los hogares con dificultades para 
llegar a fin de mes y bloqueando 
a los inquilinos de las oportuni-
dades de propiedad. Las familias 
tienen dificultades para vivir en la 
ciudad, ya que los precios suben y 
los apartamentos son cada vez más 
pequeños. Las viviendas en venta 
están fuera del alcance de la may-
oría de las familias. Y aunque se 
construye en todas partes, todo lo 
que se construye parece ser de lujo, 
lo que nos deja a todos preguntán-
donos para quién son las nuevas 
viviendas. 

Mientras tanto, la asamblea leg-
islativa del Estado cuenta con un 
superávit presupuestario de más 
de mil millones de dólares y está 
considerando permitir a los propi-
etarios discriminar en función de 
la fuente de ingresos, lo que bási-
camente pondrá a más gente en 
la calle. Incluso los aumentos sig-
nificativos en el gasto de vivienda 
a nivel estatal y municipal están 
haciendo poco, o nada, para hacer 
la vida más fácil para aquellos de 
nosotros que alquilamos.

Esto se debe a que la vivienda no 
es un derecho humano en Utah ni 
en Salt Lake City. La vivienda no 
se considera una necesidad básica. 
En cambio, muchos de nosotros 
somos culpables de ver la vivienda 
como una buena inversión. Esper-
amos comprar cuando el mercado 
es favorable, y entonces queremos 
que nuestros valores de propiedad 
a subir. Queremos maximizar el 
valor de nuestra vivienda para que, 
cuando nos jubilemos o tengamos 
que enviar a un hijo a la universi-

dad, tengamos un nido de huevos.
Pero el problema no son los in-

dividuos que buscan mejorar sus 
vidas mediante el aumento del pa-
trimonio. Al fin y al cabo, en Esta-
dos Unidos la vivienda en propie-
dad es la inversión más segura que 
tenemos, si tenemos acceso a ella. 
Carecemos de pensiones públi-
cas, y los costes de la educación 
y la sanidad son astronómicos. 
Encontrar formas de disminuir la 
presión es algo que todos intenta-
mos hacer.

No, el problema no somos los 
que intentamos llegar a fin de mes 
y prepararnos para nuestro fu-
turo. El problema es que nuestro 
sistema de vivienda ve la vivien-
da como una inversión en primer 
lugar y como un lugar para vivir 
en segundo lugar. Los promo-
tores, que son los que construyen 
las viviendas, no intentan alojar a 
la gente. Intentan ganar dinero. Y 
cuando necesitan obtener benefi-
cios, tienen que reducir los costes 
de producción o cobrar más por el 
producto acabado. O ambas cosas.

Todo esto significa que un pro-
motor privado nunca construirá 
viviendas que no le reporten una 
rentabilidad financiera. Dado 
que todas las viviendas cuestan 
más o menos lo mismo por metro 
cuadrado, los promotores privados 
sólo pueden fijar alquileres tan 
bajos antes de que el proyecto em-
piece a reducir su rentabilidad de-
seada o a perder dinero. En resu-
men, el mercado privado no puede 
construir viviendas asequibles por 
sí solo. Necesita subvenciones. 
Cuanto más asequible es una vivi-
enda, más subvenciones necesita.

Algunos argumentan que cuan-

do se construyan suficientes vivi-
endas, el mercado se corregirá por 
sí solo y los precios bajarán. Pero, 
¿cuándo fue la última vez que los 
alquileres bajaron y se mantu-
vieron bajos? El mercado privado 
no se autoconstruirá para obtener 
beneficios. Sería un mal negocio. 
El mercado privado no constru-
irá viviendas en exceso. Además, 
la vivienda es una necesidad, no 
un deseo, por lo que la gente se 
trasladará allí donde haya vivienda 
y trabajo, pagando más de lo que 
pueda pagar por tener un techo 
bajo el que cobijarse.

Si la promoción privada no 
resuelve la crisis de la vivienda, 
¿quién lo hará? Tenemos que bus-
car en otros lugares del mundo 
donde se han encontrado solu-
ciones. Tenemos que buscar otros 
modelos. Tenemos que recurrir a 
la vivienda social.

La vivienda social, tal y como 
la definimos, es aquella que es: de 
propiedad pública, permanente-
mente asequible, de renta mixta y 
en la que los residentes tienen voz. 
Repasemos estos aspectos.

La propiedad pública significa 
que la vivienda es propiedad del 
pueblo. Es una vivienda que se ha 
sustraído para siempre al mercado 
especulativo. El objetivo principal 
de la propiedad pública es alojar a 
la gente, no ganar dinero.

Permanentemente asequible 
significa que el alquiler no lo fija 
el mercado ni un algoritmo. El 
alquiler se fija en función del coste 
de construir o comprar, mantener 
y explotar un edificio. El alquiler 
también se basa en los ingresos de 
los residentes, por lo que nadie pa-
gará más del 30% de sus ingresos 

en concepto de alquiler. Los alquil-
eres están estabilizados y no sub-
irán un 10% cada año. Y el alquiler 
siempre será asequible.

Las comunidades de renta mix-
ta son comunidades que prosper-
an. Cuando personas de distintos 
orígenes se mezclan, todos salen 
ganando. Las comunidades de 
renta mixta invierten las décadas 
de segregación que han mantenido 
a ciertas personas al margen de las 
oportunidades. La vivienda social 
está al alcance de todos, desde las 
rentas más bajas a las más altas. 
Todos merecemos un alquiler ase-
quible, y el alquiler se ajusta a los 
ingresos.

El liderazgo de los residentes 
significa que éstos tienen poder de 
decisión sobre los lugares donde 
viven. Desde los consejos con-
sultivos hasta las asociaciones de 
edificios, los residentes tienen voz 
y voto. Es menos probable que los 
residentes se autodesahucien o au-
menten su propio alquiler. Cuando 
los residentes tienen voz en el go-
bierno y la gestión de sus edificios, 
se corrige el desequilibrio de poder 
entre inquilinos y propietarios.

En un Estado donde las ciudades 
no pueden adoptar ordenanzas de 
control de alquileres, podemos 
controlar el alquiler controlando 
la vivienda. Si las viviendas son 
de propiedad pública, son los ci-
udadanos quienes dictan las nor-
mas. Eso significa que se acabaron 
los aumentos de alquiler del 10%.

En un Estado donde las ciu-
dades tienen poca autoridad so-
bre la ley de desahucios, podemos 
controlar las prácticas de desa-
hucio controlando la vivienda. Y 
cuando los residentes tienen voz y 

voto en los edificios donde viven, 
pueden optar por no desahuciar 
a sus vecinos. Cuando la vivienda 
es de propiedad pública, el público 
puede establecer políticas más in-
dulgentes. Se acabaron los avisos 
de pago o desalojo de tres días.

En una ciudad donde la mayoría 
de las viviendas que se construy-
en son estudios o apartamentos 
de un dormitorio, podemos con-
struir viviendas más grandes, de 
tamaño familiar. Cuando tenemos 
el control de la vivienda, podemos 
hacer que sea lo que queremos: del 
tamaño adecuado para las famili-
as, accesible a todas las personas y 
sostenible.

La vivienda social no es un con-
cepto nuevo. Se practica en varios 
lugares del mundo desde hace más 
de un siglo. Y también se está im-
poniendo en Estados Unidos. Seat-
tle acaba de aprobar una iniciativa 
electoral sobre vivienda social. 
California acaba de aprobar una 
ley de vivienda social. El condado 
de Montgomery (Maryland) cuen-
ta con un promotor público de 
viviendas sociales. Otras ciudades 
y estados están intentando hacer 
realidad la vivienda social.

Salt Lake City debería ser un 
líder nacional en el impulso a la 
vivienda social. En SLC Housing 
4 All trabajamos para que así sea. 
Estamos luchando para hacer de la 
vivienda un derecho humano. Te 
invitamos a unirte a nosotros para 
hacer de SLC un lugar más ase-
quible para vivir. Más información 
en www.slchousing4all.org.

Danielle Stevens es inquilina en 
Salt Lake City, Directora Ejecutiva 
de People’s Legal Aid y miembro 
fundador de SLC Housing 4 All.

Artículo de opinión: Reimaginar soluciones 
a la crisis de la asequibilidad de la vivienda
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The Timberyard, a social housing community in Dublin. 
The Timberyard, una comunidad de viviendas sociales en Dublín.

By Danielle Stevens

Por Danielle Stevens
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LOVE YOUR BLOCK provides mini grants to Westside residents for COMMUNITY IMPROVEMENT PROJECTS

Ricky Arriola was sick of the 
blank wall and piles of trash behind 
the Breaking Bread Barbershop 
Co. on 900 W. As Breaking Bread’s 
owner, Arriola wanted something 
better for his neighborhood, shop, 
and customers. So when he learned 
about the Love Your Block grant, he 
applied.

After two weeks and a meeting 
session, he had a plan for a new 
mural and lot cleanup project. 
“The application process was really 
smooth,” Arriola explained. “I just 
filled out a couple of things online 
and gave them my information. 
They were quick to reply.”

Arriola is one of 19 recipients of 
Love Your Block mini grants who 
have worked on similar projects to 
improve the Westside. With as little 
as $1,000 in grant money from the 
Love Your Block program, residents 
like Arriola have led the charge in 
community garden development, 
park improvements, creating oth-
er murals in the area, and even 
building a shared tool shed, where 
community members have access 
to tools and equipment.

In 2021, Salt Lake City was 
among eight cities across the coun-
try awarded the $100,000 Love 

Your Block grant through Cities of 
Service and the Bloomberg Center 
for Public Innovation. This money 
is dedicated to empowering resi-
dent-led improvement efforts in the 
selected cities – in Salt Lake, the 
funding has been focused on West-
side projects, as noted by Glendale 
Community Council Chair and 
West View Executive Director 
Turner Bitton.

“The Love Your Block team has 
done a wonderful job connecting 
with the community and creating 
a new sense of ownership and in-
volvement in our neighborhoods,” 
Bitton said. “It’s been amazing to 
see the various community projects 
brighten up our neighborhoods 
and make the whole Westside a 
better place.”

Bitton praised the Love Your 
Block team, housed in the mayor’s 
office, for “centering community 
voices and doing the hard work of 
engaging residents in projects to 
make our neighborhoods better.”

Another grantee, Michelle Watts 
of Fairpark, echoes that sentiment, 
crediting the program – and its 
staff – for helping to end a yearslong 
dilemma. Along with their neigh-
bors, Watts and her husband Bill 

share ownership of an alley that 
had become a hotspot for unsafe 
and illegal activity near 900 W and 
North Temple.

“There was drug use, there was 
illegal dumping, people using it 
as a toilet. We would kick out sex 
workers maybe weekly,” Watts ex-
plained. “We were picking up nee-
dles and human feces, and COVID 
just exacerbated everything.” By 
applying for the program, Watts 
was able to secure funding and 
support for a clean up of the alley 
and the installation of two locking 
butterfly gates.

“We had something we called a 
twilight bark,” Watts said, “where 
all the neighborhood dogs would 
bark and freak out because of all 
the people moving through the al-
ley.” Now, the tradition of the twi-
light bark is replaced by the play of 
neighborhood kids and pets. Watts, 
her husband, and her neighbors 
had a plan; they just needed the 
funding to pull it off.

The Love Your Block program’s 
involvement also goes beyond sim-
ply awarding funds. Residents ar-
en’t left to plan and execute their 
project alone. After the application 
process closes, participants meet 

up for a planning session with the 
city and Love Your Block represen-
tatives to map out their project.

“They made it really easy for all 
of the applicants to put a plan in 
place,” said Arriola of his clean-up 
and mural project, crediting the 
program for not only providing 
the funding but also helping with 
motivation to complete his project. 
“You feel a little more accountable, 
because you get this whole time-
line, all these people putting work 
into it.”

Part of Arriola’s timeline in-
volved gathering a team of volun-
teer artists and donations for sup-
plies from other local businesses 
– like Uprok and Sutherlands. The 
combined efforts and donated la-
bor and supplies meant that Arriola 
and his team were able to complete 
a $16,000 project for under $1,000. 
Watts found similar help, also from 
Sutherlands, in the form of donated 
butterfly gates to enclose either end 
of the neighborhood alley.

Both Watts and Arriola worked 
with Chimalli Hernandez-Garcia, 
a Love Your Block fellow with the 
city. Arriola repeatedly mentioned 
the importance of Hernandez-Gar-
cia’s support, and Watts said that 

support doesn’t end with the proj-
ect. “Chimalli doesn’t just do a 
project and leave. He stays in touch, 
keeps following up,” she said. “He’s 
a gift to the city.”

Despite that support, the process 
requires a community member to 
initiate it and do the work to see it 
through; but for Arriola, the payoff 
is worth it.

“People have to really be invest-
ed in what they’re doing for the 
community, because it does take 
time,” Arriola said, explaining that 
he hopes the work he and his team 
completed will make others think 
twice before littering. “This shows 
all the people in the area that there 
are individuals who care about this 
block.”

When asked about the outcome 
of her project, Watts expressed a 
similar sentiment: “We activated 
the space for our block.”

Applications for the next round 
of Love Your Block funding will 
open in January, with an appli-
cation window of 30 days. Those 
interested in projects of their own 
can find applications on Love Your 
Block’s website or in person at the 
Glendale or Day-Riverside Library 
branches.

Love Your Block provides funding for projects to beautify and improve communities.
Michelle and Bill Watts’ project involved cleaning up and gating a shared residential 
alleyway to reclaim the space by preventing unsafe and illegal activity. Here, neighborhood 
children play in the alley while Archie the Dutch Shepherd looks on.

Many of the projects first involved removal of illegally dumped garbage, accumulated 
debris, and overgrown vegetation before the beautification and improvement work could 
begin, as in this project in an alley behind neighborhood-staple All Chay.

Barber by day; painter by day, too – Ricky Arriola led a project to clean up a vacant lot 
and paint a mural next to his business.

Business owner and lifetime Rose Park resident Rickey Arriola leveraged $1,000 of grant 
money into $16,000 of donated labor and supplies for a project that “showed all the 
people in the area that there are individuals who care about this block.”

By Katie McEntire & Rob Ware 
All photos courtesy of the Salt Lake City Mayor’s Office

Applications are available in Spanish, English, and other languages as requested. If you have questions, 
email lyb@slcgov.com, katelynn.riser@slcgov.com, or call 801-548-2882 with questions.
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LOVE YOUR BLOCK ofrece mini-subvenciones a los residentes del Westside para PROYECTOS DE MEJORA COMUNITARIA

Ricky Arriola estaba harto de la 
pared en blanco y los montones de 
basura detrás de la barbería Break-
ing Bread Barbershop Co. en el 900 
W. Como propietario de Breaking 
Bread, Arriola quería algo mejor 
para su barrio, su tienda y sus cli-
entes. Así que cuando se enteró de 
la subvención Love Your Block, la 
solicitó. 

Tras dos semanas y una sesión 
de reuniones, tenía un plan para 
un nuevo mural y un proyecto de 
limpieza de solares. “El proceso de 
solicitud fue muy sencillo”, explica 
Arriola. “Sólo rellené un par de co-
sas por Internet y les di mis datos. 
Me contestaron enseguida”.

Arriola es uno de los 19 benefi-
ciarios de las minibecas Love Your 
Block que han trabajado en proyec-
tos similares para mejorar el West-
side. Con tan solo 1.000 dólares de 
subvención del programa Love Your 
Block, residentes como Arriola han 
liderado el desarrollo de jardines 
comunitarios, mejoras en parques, 
la creación de otros murales en la 
zona e incluso la construcción de 
un cobertizo de herramientas com-
partido, donde los miembros de la 
comunidad tienen acceso a herra-
mientas y equipos.

En 2021, Salt Lake City fue una 
de las ocho ciudades del país a las 

que se concedió la subvención de 
100.000 dólares Love Your Block 
a través de Cities of Service y el 
Bloomberg Center for Public In-
novation. En Salt Lake, la financia-
ción se ha centrado en proyectos 
del Westside, como señaló Turner 
Bitton, presidente del Consejo Co-
munitario de Glendale y director 
ejecutivo de West View.

“El equipo de Love Your Block 
ha hecho un trabajo maravilloso 
conectando con la comunidad y cre-
ando un nuevo sentido de propiedad 
y participación en nuestros barrios”, 
dijo Bitton. “Ha sido increíble ver 
cómo los diversos proyectos comu-
nitarios iluminan nuestros barrios y 
hacen de todo el Westside un lugar 
mejor”.

Bitton elogió al equipo Love Your 
Block, alojado en la oficina del al-
calde, por “centrar las voces de la 
comunidad y hacer el duro traba-
jo de involucrar a los residentes en 
proyectos para mejorar nuestros 
barrios”.

Otra de las beneficiarias, Mi-
chelle Watts, de Fairpark, se hace 
eco de este sentimiento y atribuye al 
programa -y a su personal- el mérito 
de haber contribuido a poner fin a 
un dilema de años. Junto con sus ve-
cinos, Watts y su marido Bill com-
parten la propiedad de un callejón 

que se había convertido en un foco 
de actividad insegura e ilegal cerca 
de 900 W y North Temple.

“Había consumo de drogas, ver-
tidos ilegales y gente que lo uti-
lizaba como retrete. Echábamos a 
trabajadoras del sexo quizá sem-
analmente”, explicó Watts. “Rec-
ogíamos agujas y heces humanas, y 
COVID no hizo más que exacerbar-
lo todo”. Al solicitar el programa, 
Watts consiguió financiación y 
apoyo para limpiar el callejón e in-
stalar dos compuertas de mariposa 
con cerradura.

“Teníamos algo que llamábamos 
ladrido crepuscular”, cuenta Watts, 
“en el que todos los perros del bar-
rio ladraban y se asustaban por toda 
la gente que se movía por el calle-
jón”. Ahora, la tradición del ladri-
do crepuscular se sustituye por el 
juego de los niños y las mascotas del 
vecindario. Watts, su marido y sus 
vecinos tenían un plan; sólo necesit-
aban financiación para llevarlo a 
cabo.

La implicación del programa 
Love Your Block va más allá de la 
simple concesión de fondos. Los 
residentes no tienen que planificar y 
ejecutar su proyecto solos. Una vez 
cerrado el proceso de solicitud, los 
participantes se reúnen en una ses-
ión de planificación con la ciudad y 

representantes de Love Your Block 
para diseñar su proyecto.

“Hicieron que fuera realmente 
fácil para todos los solicitantes pon-
er en marcha un plan”, dijo Arriola 
de su proyecto de limpieza y mural, 
dando crédito al programa no sólo 
por proporcionar la financiación, 
sino también por ayudar con la mo-
tivación para completar su proyecto. 
“Te sientes un poco más respons-
able, porque tienes todo este calen-
dario, toda esta gente trabajando en 
ello”.

Parte del trabajo de Arriola con-
sistió en reunir un equipo de ar-
tistas voluntarios y donaciones de 
suministros de otras empresas lo-
cales, como Uprok y Sutherlands. 
Gracias a los esfuerzos combinados 
y a las donaciones de mano de obra 
y suministros, Arriola y su equipo 
pudieron completar un proyecto de 
16.000 dólares por menos de 1.000 
dólares. Watts encontró una ayuda 
similar, también de Sutherlands, en 
forma de puertas de mariposa do-
nadas para cerrar cada extremo del 
callejón del barrio.

Tanto Watts como Arriola tra-
bajaron con Chimalli Hernán-
dez-García, becaria de Love Your 
Block en la ciudad. Arriola men-
cionó repetidamente la importancia 
del apoyo de Hernández-García, y 

Watts dijo que ese apoyo no termina 
con el proyecto. “Chimalli no se lim-
ita a hacer un proyecto y marcharse. 
Se mantiene en contacto, hace un 
seguimiento”, afirmó. “Es un regalo 
para la ciudad”.

A pesar de ese apoyo, el proceso 
requiere que un miembro de la co-
munidad lo inicie y realice el trabajo 
necesario para llevarlo a cabo; pero 
para Arriola, la recompensa merece 
la pena.

“La gente tiene que implicarse de 
verdad en lo que hace por la comu-
nidad, porque lleva tiempo”, dijo 
Arriola, y explicó que espera que el 
trabajo que él y su equipo han real-
izado haga que otros se lo piensen 
dos veces antes de tirar la basura. 
“Esto demuestra a toda la gente 
de la zona que hay personas que se 
preocupan por esta manzana”.

Cuando se le preguntó por el re-
sultado de su proyecto, Watts expresó 
un sentimiento similar: “Activamos 
el espacio para nuestra manzana”.

Las solicitudes para la próxima 
ronda de financiación de Love Your 
Block se abrirán en enero, con un 
plazo de solicitud de 30 días. Los 
interesados en proyectos propios 
pueden encontrar las solicitudes en 
el sitio web de Love Your Block o en 
persona en las sucursales de Glen-
dale o Day-Riverside Library.

Love Your Block financia proyectos para embellecer y mejorar las comunidades.
El proyecto de Michelle y Bill Watts consistió en limpiar y vallar un callejón residencial 
compartido para recuperar el espacio evitando actividades inseguras e ilegales. Aquí, los 
niños del barrio juegan en el callejón mientras Archie, el pastor holandés, mira.

Muchos de los proyectos implicaban primero la retirada de basuras vertidas ilegalmente, 
escombros acumulados y vegetación crecida antes de que pudieran comenzar las obras de 
embellecimiento y mejora, como en este proyecto en un callejón detrás del barrio de All Chay. 

Peluquero de día; pintor también de día - Ricky Arriola dirigió un proyecto para limpiar 
un solar baldío y pintar un mural junto a su negocio.

Rickey Arriola, propietario de un negocio y residente de toda la vida en Rose Park, convirtió 
1.000 dólares de la subvención en 16.000 dólares de mano de obra y suministros 
donados para un proyecto que “demostró a toda la gente de la zona que hay personas 
que se preocupan por esta manzana”.

Por Katie McEntire & Rob Ware 
All photos courtesy of the Salt Lake City Mayor’s Office

Las solicitudes están disponibles en español, inglés y otros idiomas que se soliciten. Si tiene preguntas, envíe un 
correo electrónico a lyb@slcgov.com, katelynn.riser@slcgov.com, o llame al 801-548-2882 con preguntas.
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que serán llevadas y colocadas en 
el lugar en 2024, después de que 
la infraestructura esté en su lu-
gar. Las casas se construyen en 
colaboración con The Other Side 
Village, la Escuela de Arquitec-
tura de la Universidad de Utah, 
Design+Build Salt Lake y Denton 
House Interiors. En The Other Side 
Academy se expone actualmente 
un modelo de casa diminuta.

La aldea inculcará un modelo 
de responsabilidad entre iguales 
con mentores experimentados 
para guiar, enseñar y capacitar a 
los residentes y mantener la comu-
nidad segura, limpia y ordenada. 
“Además, trabajaremos con socios 
de Utah para combinar nuestro 
probado modelo de comunidad 
terapéutica entre iguales con servi-
cios médicos, de salud mental y de 
gestión de casos”, dijo Holt.

Antes de que se produzca la 
ocupación, los futuros residentes 
deben pasar por un programa de 
formación intensiva denominado 
Village Prep School. Los estudi-
antes son reclutados directamente 
en los campamentos de personas 
sin hogar y a través de referencias, 
dijo, e incluyen veteranos, adultos 
con problemas de abuso de sus-
tancias, aquellos con diagnósticos 
mentales y médicos y los involu-
crados con el sistema de justicia.

La escuela preparatoria gratuita 
es un programa residencial oblig-
atorio de seis meses que se inau-
guró en junio, dijo Holt, y añadió 
que un participante ya se ha grad-
uado y 10 personas son residentes 
actuales. Para ser admitido como 
alumno, el solicitante debe llevar 
un año o más sin hogar, cumplir 
las directrices federales sobre bajos 
ingresos, estar dispuesto a no con-
sumir drogas y vivir en una comu-
nidad cercana.

“Se trata de un hogar terapéuti-
co de grupo, inspirado en la Aca-
demia del Otro Lado, para superar 
problemas de adicción y conduc-
ta”, explica Holt. “En nuestro pro-
grama de tutoría entre iguales, 
desarrollan profundos vínculos 
emocionales en los que se apoyan 
mutuamente y se hacen respons-
ables de sus actos, de forma muy 
parecida a como lo hacen las fa-
milias unidas. La mayoría de las 
personas tardan entre seis meses y 

un año en completar este proceso 
intensivo de crecimiento, curación 
y formación”, añade.

“La Escuela Preparatoria de la 
Aldea del Otro Lado es una experi-
encia provisional y muy necesaria 
entre vivir crónicamente sin hogar 
y mudarse a un hogar de la aldea. 
Es una parte vital del proceso. Es 
en la escuela preparatoria donde 
los participantes se estabilizan y 
establecen o mantienen relaciones 
sanas con un terapeuta, un asis-
tente social, el entrenador de la al-
dea y otros participantes”, explica 
Holt. “Los residentes aprenden a 
confiar en los demás y a ampliar 
su confianza, a hablar claro, a par-
ticipar en la comunidad, a rendir 
cuentas y a establecer límites. Es 
en este espacio residencial donde 
los futuros residentes de la aldea 
aprenderán sobre una cultura im-
pulsada por sus iguales y compren-
derán mejor cómo será la vida en 
la aldea. Graduarse en la escuela 
preparatoria de la aldea facilita la 
transición de un estilo de vida per-
petuamente desamparado a un es-
tilo de vida saludable de vida inde-
pendiente y de formar parte activa 
de un vecindario inclusivo, limpio, 
sobrio y conectado”, explica.

“Cuando una persona se gradúa 
en The Village Prep School y se 
traslada a la comunidad de The 
Village, ya ha tomado las riendas 
de su vida y se ha comprometido 
con la comunidad”, afirma Holt. 
“Cuando una persona entra en 
la comunidad de The Village, los 
demás residentes la acogen y la in-
corporan a un grupo de apoyo para 
toda la vida. Es básicamente una 
extensión del proceso terapéutico 
experimentado en la escuela pre-
paratoria de la aldea”. Aunque los 
residentes vivan en casas privadas 
permanentes, sus vínculos sociales 
permanecen y se alimentan con-
tinuamente. La tutoría y el entre-
namiento por parte del personal de 
la aldea también siguen formando 
parte de la vida comunitaria.”

Esa vida comunitaria va más 
allá de los lazos sociales y ofrece la 
oportunidad de asumir respons-
abilidades profesionales. “A cada 
residente se le ofrece un trabajo 
adaptado específicamente a su ca-
pacidad de trabajo ─ por grande 
o limitada que sea. Nadie está ob-
ligado a trabajar, pero todos tienen 
la oportunidad de hacerlo. Traba-

jar refuerza la confianza en uno 
mismo, aumenta la autoestima 
y da un mayor sentido a la vida”, 
afirma Holt.

La atención de salud mental y 
bienestar será proporcionada en el 
sitio por Valley Behavioral Health, 
la atención médica será propor-
cionada por Fourth Street Clinic, 
Village Coaches proporcionará 
servicios de trabajador de casos no 
clínicos, y la atención dental será 
proporcionada por Sugar House 
Dentist en cooperación con Crown 
Council, dijo Holt. “Seguimos 
construyendo relaciones con otros 
proveedores de atención a lo largo 
del Wasatch Front para asegurar 
una atención consistente, confiable 
y continua para los residentes de 
The Other Side Village”.

La primera fase de la aldea 
Other Side prevé la construcción 
de unas 80 viviendas totalmente 
amuebladas de 250 a 400 pies 
cuadrados en un terreno vigilado 
y cerrado propiedad de la ciudad, 
que se alquila a la aldea por 1 dólar 
durante 40 años. Dado que la po-
blación de personas sin hogar en 
Salt Lake City sigue aumentando, 
se espera que la comunidad termi-
nada contenga hasta 430 pequeñas 
casas de campo para personas sin 
hogar crónicas, con asesoramien-
to estricto entre iguales y servi-
cios de apoyo circundantes. Se 
crearán empresas sociales y otras 
oportunidades de empleo para dar 
cabida a la creciente población.

De las 80 casas diminutas que 
se construirán en la primera fase, 
unas 60 serán para los residentes y 
el personal, y otras 20 se reservarán 
para The Community Inn, un es-
pacio reservado para visitantes o 
cualquiera que quiera ver cómo 
es alojarse en una casa diminuta. 
Según los planes, las viviendas de 
The Other Side Village se organi-
zarán en barrios de unas 25-35 ca-
sas amuebladas cada uno, con ser-
vicios y zonas verdes que incluirán 
un pequeño pabellón, lavandería 
y una sala polivalente para re-
uniones sociales.

El proyecto se puso en marcha 
en abril de 2022, cuando la al-
caldesa de SLC, Erin Mendenhall, 
pidió a The Other Side Academy 
(por su probado historial de éxito 
en el trato con poblaciones margi-
nales) que investigara la creación 
de una aldea de casas diminutas 

porque “la ciudad sufre una esca-
sez de viviendas de bajo coste para 
mantener a la gente fuera de las 
calles”, explicó.

The Other Side Village no tiene 
ánimo de lucro y se basa en la con-
vicción de que la vivienda por sí 
sola nunca resolverá el problema 
de los sin techo, pero sí lo hará la 
comunidad, dijo Holt, señalando 
que los residentes deberán pagar 
un alquiler mínimo. La mayor par-
te de la financiación de la primera 
fase se ha obtenido mediante don-
aciones privadas.

La Fundación The Other Side es 
la organización matriz de The Oth-
er Side Village, The Other Side Vil-

lage Prep School, The Other Side 
Academy SLC y The Other Side 
Academy Denver. El Consejo de 
Administración de la Fundación 
es la junta directiva de todas las 
entidades.

La Aldea del Otro Lado qui-
ere que “se le exijan responsabi-
lidades”, declaró Joseph Grenny, 
presidente de la Fundación del 
Otro Lado, y añadió que la aldea 
no resolverá todos los problemas 
de los sin techo, pero dará a cien-
tos de personas la oportunidad de 
salir de la calle.

Para más información sobre el 
proyecto del pueblo, visite https://
www.theothersidevillage.com. 

All the tiny homes are being 
built offsite, she said, noting that 
they will be brought and placed 
onsite in 2024, after the infrastruc-
ture is in place.  The tiny homes 
are being built through a partner-
ship with The Other Side Village, 
the University of Utah’s School of 
Architecture, Design+Build Salt 
Lake, and Denton House Interiors. 
A model tiny home is currently on 
display at The Other Side Academy.

The village will instill a peer 
accountability model with expe-
rienced mentors to guide, teach, 
and empower residents and keep 
the community safe, clean, and 
orderly. “In addition, we’ll work 
with Utah-based partners to com-
bine our proven peer-to-peer based 
therapeutic community model 
with medical, mental health, and 
case management services,” Holt 
said.

Before occupation can happen, 
future residents must go through 

an intensive training program 
called the Village Prep School. 
Students are recruited direct-
ly through outreach to homeless 
camps and through referrals, she 
said, and include veterans, adults 
with substance abuse issues, those 
with mental and medical diagno-
ses and those involved with the 
justice system.

The free prep school is a man-
datory six-month, residential pro-
gram that opened in June, said 
Holt, adding that one participant 
has already graduated and 10 peo-
ple are current residents. To qual-
ify as a student an applicant must 
have been homeless for a year or 
more, meet federal low-income 
guidelines, and be willing to be-
come drug free and live in a close 
community.

“It is a therapeutic group home, 
patterned after the Other Side 
Academy, to overcome addiction 
and behavioral issues,” said Holt. 
“In our peer-to-peer mentoring 
program, they develop deep emo-
tional bonds in which they support 
each other and hold each other ac-
countable for their actions ─ very 
much the way close-knit families 
do. This intensive growth, healing, 
and training will take most people 
six months to a year to complete,” 
she said.

“The Other Side Village 
Prep School is an interim and 
much-needed experience between 
living chronically homeless and 
moving into a village home. It is 
a vital part of the process. It’s in 
the prep school that participants 
will get stabilized and establish 
or maintain healthy relationships 
with a therapist, a caseworker, 
their village coach, and other par-
ticipants,” Holt said. “Residents 

learn to trust others and extend 
trust, speak up, engage in commu-
nity, have accountability, and form 
boundaries. It’s in this residential 
space that future village residents 
will learn about a peer driven cul-
ture and better understand what 
village life will be like. Graduating 
from the village prep school eases 
the transition from a perpetually 
unsheltered lifestyle to a healthy 
lifestyle of independent living and 
being an active part of an inclusive, 
clean, sober, and connected neigh-
borhood,” she elaborated.

“By the time a person has gradu-
ated from The Village Prep School 
and moved into The Village com-
munity, they have taken control 
of their life and engaged with the 
community,” Holt said. “As a per-
son enters the village community 
they are embraced by the other res-
idents and brought into a lifelong 
support group. It’s basically an ex-
tension of the therapeutic process 
experienced in the village prep 
school. Even though residents will 
live in permanent private homes, 
their social bonds remain and are 
continually nurtured. Mentoring 
and coaching by our village staff 
also remain an ongoing part of 
community life.”

That community life extends 
beyond social bonds to the op-
portunity to take on professional 
responsibilities. “Each resident is 
offered a job tailored specifically 
to their ability to work ─ no matter 
how great or limited that may be. 
No one is required to work, but all 
are given the opportunity to work. 
Working builds self-reliance, ex-
pands a person’s sense of self-
worth, and brings a greater sense 
of purpose to their lives,” said Holt.

Mental health and wellness care 
will be provided on-site by Valley 
Behavioral Health, medical care 
will be provided by Fourth Street 
Clinic, Village Coaches will pro-
vide non-clinical case worker ser-
vices, and dental care will be pro-
vided by Sugar House Dentist in 
cooperation with Crown Council, 
Holt said. “We are continuing to 
build relationships with other care 
providers along the Wasatch Front 
to ensure consistent, reliable, and 
ongoing care for The Other Side 
Village residents.”

Phase one of the Other Side Vil-
lage calls for approximately 80 ful-
ly furnished homes of 250 to 400 
square feet to be built on guarded, 
gated city-owned land that is be-
ing leased to the village for $1 for 
40 years. As the homeless popula-
tion in Salt Lake City continues to 
rise, the completed community is 
eventually expected to contain up 
to 430 tiny cottage homes for the 
chronically homeless, with strict 
peer counseling and surrounding 
support services. Social enterprises 
and other employment opportuni-
ties will be scaled to accommodate 
the growing population. 

Of the 80 tiny homes to be built 
in phase one, approximately 60 
will be for residents and staff, and 

another 20 homes will be set aside 
for The Community Inn, space re-
served for visitors or anyone want-
ing to see what it’s like to stay in 
a tiny home. According to plans, 
The Other Side Village housing 
will be arranged in neighborhoods 
of approximately 25-35 furnished 
homes each with amenities and 
green spaces to include a small 
pavilion, laundry, and a multipur-
pose room for social gatherings. 

The tiny-home village project 
got underway in April of 2022 
when SLC Mayor Erin Mendenhall 
asked The Other Side Academy 
(because of its proven track record 
of dealing successfully with mar-
ginal populations) to investigate 
a tiny-home village because “the 
city is experiencing a shortage of 
low-income housing to keep people 
off the streets,” she said.

The Other Side Village has non-
profit status and is founded on the 
conviction that housing alone will 
never solve homelessness, but com-
munity will, said Holt, noting that 
residents will be required to pay a 
minimal rent. Most of the fund-
ing for phase one has been raised 
through private donations. 

The Other Side Foundation is 
the parent organization of The 
Other Side Village, The Other Side 
Village Prep School, The Other 
Side Academy SLC, and The Other 
Side Academy Denver. The Board 
of Directors for the Foundation is 
the board over all the entities.

The Other Side Village wants to 
be “held accountable,” said Joseph 
Grenny, chairperson of The Other 
Side Foundation, adding that the 
village will not solve all the home-
less problems but will give hun-
dreds of people the chance to get 
off the streets.

“The Other Side Village 
Prep School is an interim 

and much-needed 
experience between living 
chronically homeless and 

moving into a village 
home. It is a vital part of 

the process. It’s in the prep 
school that participants 
will get stabilized and 
establish or maintain 

healthy relationships with 
a therapist, a caseworker, 
their village coach, and 

other participants,”

“Phase one of the Other 
Side Village calls for 

approximately 80 fully 
furnished homes of 250 to 
400 square feet to be built 

on guarded, gated city-
owned land that is being 

leased to the village for $1 
for 40 years.”

Continuación OTHER SIDE, página 1From THE OTHER SIDE, page 1 

For more information on THE OTHER SIDE VILLAGE project
go to https://www.theothersidevillage.com.
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host children and young people 
who needed a place to stay, and 
regularly took in children from 
all walks of life while also raising 
four children of her own.

Her husband Rey was also an 
active member of the community 
and participated in local politics, 
which is how Bobby ended up 
serving on the Utah State Leg-
islature. After his sudden pass-
ing in 1981, Governor Matheson 
appointed Bobby to take Rey’s 
seat as a legislator for District 25 
and serve on the Public Educa-
tion Appropriation Committee. 
She went on to serve two more 
terms and used her community 
involvement to advocate for his-
torically marginalized groups in 
Utah. 

CENCIRA TE’O

Cencira Te’o pours her heart 
into the Westside by serving on 
several boards and working for 
several local non-profits. With a 
degree in Social Work from Snow 
College, Te’o works to empower 
Pacific Islander women in Utah. 
She is a co-founder of Pacific Is-
lander Knowledge 2 Action Re-
sources (Pik2ar), an organization 
that regularly hosts education-
al events about matters such as 
domestic violence, mentorship 
and entrepreneurship, and other 
events to celebrate Pacific Islander 
culture.

She has also served on the board 
for Neighborworks, which works 
to revitalize neighborhoods while 
preserving existing communities, 
and the Sorenson Multicultural 
Center, a Community and Rec-
reation center that is a staple of 
the Westside. Te’o’s impact on the 
community is felt throughout the 
Westside, and she continues to be a 
strong advocate for Pacific Island-
er women throughout the state.

KARINA 
LUGO-VILLALBA

A self-proclaimed rose in the 
park, Karina Lugo-Villalba has 
literally built bridges to safer spac-
es for the Westside’s children. As 
a lifelong resident of Rose Park, 
Lugo-Villalba has worked hard to 
create opportunities and access 
to resources for young people in 

the Valley. She was a driving force 
behind getting a bridge built over 
the Jordan River to give Back-
man Elementary students a saf-
er, easier path to school, and has 
been a vocal advocate for fami-
lies on the Westside. Lugo-Villal-
ba has expressed a deep passion 
for fighting for what she believes 
Westside neighborhoods deserve. 

MARIA GARCIAZ

Maria Garciaz grew up watch-
ing the women in her communi-
ty work hard and work tirelessly. 
She was encouraged by mentors 
to pursue an education, and has 
earned a bachelor’s degree from 
the University of Utah, a master’s 
degree from Utah State Universi-
ty, and completed a community 
development program at Harvard 
University.

The work Garciaz has done 
centers around supporting Utah’s 
young people. She went from vol-
unteering at Neighborworks to be-
ing the CEO, where she has served 
for over 30 years. In this position, 
Garciaz has been able to address 
the needs of at-risk children across 
the Salt Lake Valley. She is a firm 
believer that people “can lead from 
the front or lead from the side or 
lead from behind. The goal is that 
no matter where you stand, you 
bring others along.”

SYLVIA ABALOS

Sylvia Abalos immigrated to 
Utah from Argentina and has ded-
icated her life to supporting Rose 
Park’s children. She has been de-
scribed as working every day to 
bring joy not just to the kids in 
her care, but all of the kids in the 
community. She is able to reach 
so many children by working as a 
librarian at the Chapman Library. 
Through this role, Abalos works 
to foster confidence and curiosity 
within the children who come to 
visit the library.

In addition to caring for so many 
children, she’s a proud mother and 
grandmother and enjoys creating 
art. She is known by friends and 
neighbors as someone who is help-
ing the children of Rose Park grow 
in an atmosphere that fosters a love 
of learning, a legacy that will im-
pact future generations of children.

On June 21, 2023, Westside 
residents gathered for the unveil-
ing of a new art installation nes-
tled in the Rose Park Community 
Garden. This fall, those murals 
still stand – as do the legacies of 
the women they depict.

Named “Roses in the Garden,” 
the mural features eight women 
who have helped shape neighbor-
hoods throughout the Westside. 
Artist Bill Louis captured the 
strong spirit of those eight wom-
en, and now Westside residents 
can visit the mural whenever 
they like. But who are the wom-
en whose faces can be seen while 
strolling along the Jordan River? 
Their stories are woven through 
the fabric of the Westside.

 
MARIA CARDENAS  

   1922-2002

Born in Chihuahua, Mexico 
in 1922, Maria Cardenas grew 
up loving cooking alongside her 
mother. It was after she relocated 
to the United States that she met 

her husband, Ramon Cardenas, 
who shared her love of cooking. 
In 1966 they moved to Utah, 
where they eventually opened 
a Westside staple – Red Iguana. 
First advertised as a “modest can-
tina,” this Mexican restaurant 
quickly became one of the most 
popular restaurants in the Salt 
Lake Valley, and remains so to 
this day.

Cardenas was known to have a 
lot of joy in preparing meals for 
others and giving them the op-
portunity to try something new. 
On top of this, she also became 
active in the Mexican American 
Community in Salt Lake City. 
Cardenas was an artist in and 
out of the kitchen, using her free 
time to create stained glass, em-
broider, and make baby clothes. 
Cardenas passed away in 2002 
and has left behind a lasting leg-
acy within her children and Red 
Iguana.

CRISTINA CAPUTO
1888-1979

Many might not know that the 

first iteration of popular Italian 
Deli Caputo’s market was opened 
on the Westside by Cristina Ca-
puto and her family. Born and 
raised in Italy and emigrating 
to the United States in 1913, Ca-
puto’s husband Rosario worked 
in the mines in Carbon County 
until they had the means to move 
to Salt Lake and open a grocery 
store. Together with their 11 
children, the Caputos cultivated 
a community pillar for over 50 
years, especially for Italian Cath-
olic families in the Fairpark area.

Cristina Caputo took over 
the main responsibilities for the 
store after her husband suffered 
a stroke in 1960, and after both 
parents passed, the Caputo chil-
dren took up the mantle and 
opened the first Caputo’s Deli. 
Cristina Caputo is remembered 
fondly for her strong work ethic 
and determination, her love of 
chatting with local customers, 
and her talent for knitting sweat-
ers, of which she is said to have 
knitted over 200 for friends and 
family.

NETTIE GRIMES
GREGORY 1890-1964

Among the women featured 
in Louis’ mural is Nettie Grimes 
Gregory. Gregory was known 
throughout the community as 
being a fierce advocate for youth 
and in particular young Black 
people on the Westside.

Gregory and her family relo-
cated from Tennessee to Utah 
after William’s father was run 
out of town by the Ku Klux Klan. 
They settled in Poplar Grove so 
they could live in a safer place 
and raise their family while Wil-
liam continued his work on the 
Union Pacific Railroad. Despite 
seeming safer overall and with 
no official Jim Crow laws on the 
books, Black Utahns still expe-
rienced intense segregation and 
discrimination in their everyday 
lives.

In the face of such inequities, 
Gregory was determined to build 
a thriving community and safe 
spaces on the Westside. She fo-
cused a great deal on supporting 

young people and providing rec-
reational spaces in the communi-
ty, and her efforts led to the open-
ing of the Nettie Gregory Center 
in Poplar Grove.

The first of its kind, the cen-
ter served Salt Lake City’s Black 
American community until 
the early 2000s, offering events 
such as after-school program-
ming, cultural celebrations, voter 
drives, sports and theater events, 
and many others. 

BOBBY FLOREZ
1922-2010

Like many of the women fea-
tured in BetterDays2020’s proj-
ects, Bobby Florez was a trail-
blazer and paved the way for 
many women to play an active 
role in their communities. Flo-
rez is known in Utah as the first 
Hispanic woman to serve in the 
Utah State Legislature.

Having watched her mother 
serve others during the Great 
Depression, Florez grew up with 
a passion for community orga-
nizing. She also was known to 

Roses in the the Garden mural installation 
features women with lasting Westside legacies

La instalación mural Roses in the Garden presenta a 
mujeres con un legado duradero en el Westside

PHOTO BY KATIE MCENTIRE - FOTOGRAFÍA DE KATIE MCENTIRE

Though the seasons change around them, the Rose Park Community Garden murals remain – much like the lasting and continuing legacies of the women depicted in them. 
Aunque las estaciones cambian a su alrededor, los murales del Jardín Comunitario de Rose Park permanecen, al igual que el legado perdurable y continuo de las mujeres representadas en ellos. .

By Angie Toone

Por Angie Toone

El 21 de junio de 2023, los res-
identes del Westside se reunieron 
para la inauguración de una nue-
va instalación artística situada 
en el jardín comunitario de Rose 
Park. Este otoño, esos murales 
siguen en pie, al igual que el le-
gado de las mujeres que represen-
tan. 

Con el nombre de “Rosas en el 
jardín”, el mural muestra a ocho 
mujeres que han contribuido a 
dar forma a los barrios del West-
side. El artista Bill Louis captó el 
fuerte espíritu de esas ocho mu-
jeres, y ahora los residentes del 
Westside pueden visitar el mu-
ral siempre que quieran. Pero, 
¿quiénes son las mujeres cuyos 
rostros se pueden ver al pasear 
junto al río Jordán? Sus historias 
están entretejidas en el tejido del 
Westside.

MARÍA CÁRDENAS
1922-2002

Nacida en Chihuahua, Méx-
ico, en 1922, María Cárdenas 
creció amando la cocina junto a 
su madre. Fue después de trasla-
darse a Estados Unidos cuando 
conoció a su marido, Ramón 
Cárdenas, que compartía su 
amor por la cocina. En 1966 se 
trasladaron a Utah, donde abri-
eron un restaurante básico en 
el Westside: Red Iguana. Anun-
ciado en un principio como una 
“modesta cantina”, este restau-
rante mexicano se convirtió 
rápidamente en uno de los más 
populares del valle de Salt Lake, 
y sigue siéndolo hoy en día.

Cárdenas era conocida por su 
alegría a la hora de preparar co-
midas para los demás y darles 
la oportunidad de probar algo 
nuevo. Además, participó activa-
mente en la comunidad mexica-
no-americana de Salt Lake City. 
Cárdenas era una artista dentro y 
fuera de la cocina, y utilizaba su 
tiempo libre para crear vidrieras, 
bordar y confeccionar ropa para 
bebés. Cárdenas falleció en 2002 
y ha dejado un legado duradero 
en sus hijos y en la Iguana Roja.

CRISTINA CAPUTO
1888-1979

Puede que muchos no sepan 
que la primera iteración del pop-
ular mercado italiano de delica-
tessen Caputo’s fue abierta en el 
Westside por Cristina Caputo 
y su familia. Nacida y criada en 
Italia y emigrada a Estados Uni-
dos en 1913, Rosario, el marido 
de Caputo, trabajó en las minas 
del condado de Carbon hasta que 
tuvieron los medios para trasla-
darse a Salt Lake y abrir una tien-
da de comestibles. Junto con sus 
11 hijos, los Caputo cultivaron 
un pilar comunitario durante 
más de 50 años, especialmente 
para las familias católicas italia-
nas de la zona de Fairpark.

Cristina Caputo asumió las 
principales responsabilidades de 
la tienda después de que su mari-
do sufriera un derrame cerebral 
en 1960, y tras el fallecimiento de 
ambos padres, los hijos de Capu-
to tomaron el relevo y abrieron el 
primer Caputo’s Deli. A Cristina 
Caputo se la recuerda con cariño 
por su fuerte ética de trabajo y 
su determinación, su amor por 
charlar con los clientes locales y 
su talento para tejer jerséis, de los 
que se dice que tejió más de 200 
para amigos y familiares.

NETTIE GRIMES
GREGORY 1890-1964

Entre las mujeres que aparecen 
en el mural de Louis está Nettie 
Grimes Gregory. Gregory era 
conocida en toda la comunidad 
por ser una ferviente defensora 
de la juventud y, en particular, de 
los jóvenes negros del Westside.

Gregory y su familia se 
trasladaron de Tennessee a Utah 
después de que el padre de Wil-
liam fuera expulsado de la ciu-
dad por el Ku Klux Klan. Se es-
tablecieron en Poplar Grove para 
poder vivir en un lugar más se-
guro y criar a su familia mientras 
William seguía trabajando en el 
ferrocarril Union Pacific. A pesar 
de que, en general, parecía un lu-
gar más seguro y de que no ex-

istían leyes oficiales de Jim Crow, 
los negros de Utah seguían su-
friendo una intensa segregación y 
discriminación en su vida cotid-
iana.

Ante tales desigualdades, 
Gregory estaba decidida a con-
struir una comunidad próspera y 
espacios seguros en el Westside. 
Se centró mucho en apoyar a los 
jóvenes y proporcionar espacios 
recreativos en la comunidad, y 
sus esfuerzos condujeron a la ap-
ertura del Nettie Gregory Center 
en Poplar Grove.

Este centro, el primero de su 
clase, atendió a la comunidad ne-
gra estadounidense de Salt Lake 
City hasta principios de la década 
de 2000, ofreciendo actos como 
programas extraescolares, cele-
braciones culturales, campañas 
de captación de votantes, eventos 
deportivos y teatrales, y muchos 
otros.

BOBBY FLOREZ
1922-2010

Como muchas de las mujeres 
que aparecen en los proyectos 
de BetterDays2020, Bobby Flo-
rez fue una pionera y allanó el 
camino para que muchas mujeres 
desempeñaran un papel activo en 
sus comunidades. Florez es con-
ocida en Utah como la primera 
mujer hispana que ocupó un es-
caño en la Asamblea Legislativa 
del Estado de Utah.

Tras ver a su madre servir a 
los demás durante la Gran De-
presión, Florez creció apasionada 
por la organización comunitaria. 
También era conocida por acoger 
a niños y jóvenes que necesitaban 
un lugar donde quedarse, y acog-
ía regularmente a niños de todas 
las clases sociales mientras criaba 
a sus cuatro hijos.

Su marido Rey también era un 
miembro activo de la comunidad 
y participaba en la política local, 
y así fue como Bobby acabó sirvi-
endo en la Legislatura del Estado 
de Utah. Tras su repentino fall-
ecimiento en 1981, el gobernador 
Matheson designó a Bobby para 
ocupar el escaño de Rey como 
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legislador del Distrito 25 y for-
mar parte del Comité de Asigna-
ciones para la Educación Pública. 
Llegó a servir dos mandatos más 
y utilizó su implicación en la co-
munidad para defender a los gru-
pos históricamente marginados 
de Utah.

CENCIRA TE’O

Cencira Te’o vuelca su corazón 
en el Westside formando parte de 
varias juntas y trabajando para 
varias organizaciones locales sin 
ánimo de lucro. Licenciada en 
Trabajo Social por el Snow Col-
lege, Te’o trabaja para empoder-
ar a las mujeres de las islas del 
Pacífico en Utah. Es cofundado-
ra de Pacific Islander Knowledge 
2 Action Resources (Pik2ar), 
una organización que organiza 
periódicamente actos educativos 
sobre asuntos como la violencia 
doméstica, la tutoría y el espíri-
tu empresarial, y otros actos para 
celebrar la cultura de las islas del 
Pacífico.

También ha formado parte de 
la junta de Neighborworks, que 
trabaja para revitalizar los barri-
os preservando al mismo tiempo 
las comunidades existentes, y del 
Sorenson Multicultural Center, 
un centro comunitario y recre-
ativo que es un elemento básico 
del Westside. El impacto de Te’o 
en la comunidad se deja sentir en 
todo el Westside, y sigue siendo 
una firme defensora de las mu-
jeres de las islas del Pacífico en 
todo el estado.

KARINA
LUGO-VILLALBA

Karina Lugo-Villalba, una au-
toproclamada rosa en el parque, 
ha construido literalmente pu-
entes hacia espacios más seguros 
para los niños del Westside. 
Como residente de toda la vida 
en Rose Park, Lugo-Villalba ha 
trabajado duro para crear opor-
tunidades y acceso a recursos 
para los jóvenes del Valle. Fue 
una de las impulsoras de la con-
strucción de un puente sobre el 
río Jordán para que los alumnos 
de la escuela primaria Backman 
tuvieran un camino más fácil y 
seguro al colegio, y ha sido una 
firme defensora de las familias 

del Westside. Lugo-Villalba ha 
expresado una profunda pasión 
por luchar por lo que cree que 
merecen los barrios del Westside.

MARÍA GARCIAZ

María Garciaz creció viendo 
a las mujeres de su comunidad 
trabajar duro y sin descanso. Sus 
mentores la animaron a seguir 
estudiando, y ha obtenido una 
licenciatura en la Universidad de 
Utah, un máster en la Universi-
dad Estatal de Utah y comple-
tado un programa de desarrollo 
comunitario en la Universidad de 
Harvard.

El trabajo de Garciaz se ha cen-
trado en apoyar a los jóvenes de 
Utah. Pasó de ser voluntaria en 
Neighborworks a directora gen-
eral, donde lleva más de 30 años. 
En este puesto, Garciaz ha po-
dido atender las necesidades de 
los niños en situación de riesgo 
de todo Salt Lake Valley. Es una 
firme creyente de que la gente 
“puede liderar desde el frente, 
desde un lado o desde atrás. El 
objetivo es que, estés donde estés, 
lleves a los demás contigo”.

SYLVIA ÁBALOS

Sylvia Abalos emigró a Utah 
desde Argentina y ha dedicado 
su vida a apoyar a los niños de 
Rose Park. Ella ha sido descrita 
como trabajando todos los días 
para llevar alegría no sólo a los 
niños en su cuidado, pero todos 
los niños en la comunidad. Puede 
llegar a tantos niños trabajando 
como bibliotecaria en la Bibliote-
ca Chapman. A través de este pa-
pel, Abalos trabaja para fomentar 
la confianza y la curiosidad de los 
niños que vienen a visitar la bib-
lioteca.

Además de cuidar a tantos 
niños, es una madre y abuela or-
gullosa y disfruta creando arte. 
Sus amigos y vecinos la conocen 
como alguien que está ayudando 
a los niños de Rose Park a crecer 
en un ambiente que fomenta el 
amor por el aprendizaje, un lega-
do que repercutirá en las futuras 
generaciones de niños.

Salt Lake City voters this year will have the oppor-
tunity to use ranked choice voting (RCV) to select 
city leaders. The city’s general election will be held on 
Tuesday, Nov. 21. Candidates for mayor and four City 
Council districts are on the ballot.

In ranked choice voting, voters rank multiple can-
didates in a preferred order rather than choosing just 
one candidate. The voting method was authorized by 
the Utah Legislature in 2018 with passage of the Mu-
nicipal Alternate Voting Methods Pilot Project.

The mayoral candidates are incumbent Mayor Erin 
Mendenhall, former Mayor Ross C. “Rocky” Ander-
son, and Michael Valentine. The winner will serve a 
four-year term.

Of the four City Council races, three are for four-

Los votantes de Salt Lake City este año tendrán la 
oportunidad de utilizar el voto por orden de preferen-
cia (RCV) para seleccionar a los líderes de la ciudad. 
Las elecciones generales de la ciudad se celebrarán el 
martes 21 de noviembre. Los candidatos a la alcaldía 
y cuatro distritos del Consejo de la Ciudad están en 
la boleta. 

En la votación por orden de preferencia, los votantes 
clasifican a varios candidatos en un orden preferido 
en lugar de elegir a un solo candidato. El método de 
votación fue autorizado por la Legislatura de Utah en 
2018 con la aprobación del Proyecto Piloto de Méto-
dos de Votación Alternativos Municipales.

Los candidatos a la alcaldía son la actual alcaldesa 
Erin Mendenhall, el ex alcalde Ross C. “Rocky” An-
derson y Michael Valentine. El ganador ocupará el 
cargo durante cuatro años.

year terms. In District 2, council member Alejandro 
Puy is running unopposed. In District 4, incumbent 
Ana Valdemoros is vying for reelection against chal-
lengers Eva Lopez Chavez and Clayton Scrivner. In 
District 6, incumbent Dan Dugan is running to keep 
his seat with challenges from James Alfandre, Jack 
Bellows, and Taymour B. Semnani.

The fourth City Council race is for a two-year seat 
in District 7, where council member Sarah Young – 
who recently filled a vacancy – is running against 
Molly Jones.

The Board of Canvassers is tentatively scheduled to 
meet in early December on Dec. 5 or 6 to certify the 
election results. In the event of a recount, the Board 
of Canvassers will need to meet again before Dec. 13.

De las cuatro candidaturas al Ayuntamiento, tres 
son para mandatos de cuatro años. En el Distrito 2, el 
concejal Alejandro Puy se presenta sin oposición. En el 
Distrito 4, el titular Ana Valdemoros está luchando por 
la reelección contra los aspirantes Eva López Chávez y 
Clayton Scrivner. En el Distrito 6, el titular Dan Dugan 
se postula para mantener su escaño con los desafíos de 
James Alfandre, Jack Bellows, y Taymour B. Semnani.

La cuarta contienda por el Ayuntamiento es por un 
escaño de dos años en el Distrito 7, donde la concejala 
Sarah Young -que recientemente ocupó una vacante- 
se enfrenta a Molly Jones.

Está previsto que la Junta de Escrutadores se reúna 
a principios de diciembre, el 5 ó 6 de diciembre, para 
certificar los resultados de las elecciones. En caso de 
recuento, la Junta de Escrutadores deberá reunirse de 
nuevo antes del 13 de diciembre.

Para más información sobre
la votación por orden de preferencia,

visite www.slc.gov/elections.
Para registrarse para votar o actualizar

su información electoral, 
visite www.slco.org/clerk/elections.

Para leer las biografías de los candida-
tos y obtener más información sobre los 

votantes, visite www.vote.utah.gov.

For more information about
ranked choice voting, 

visit www.slc.gov/elections. 
To register to vote or update

your voter information, 
visit www.slco.org/clerk/elections. 

To read candidate biographies
and for more voter information,

visit www.vote.utah.gov. 

Funds for a public art project at the new-
ly installed traffic circle at 500 North 1300 
West in the Fairpark neighborhood, and 
possibly including the traffic strips at 1200 
West, have been approved by the city’s Art 
Design Board, and fabrication is expected 
to begin in the summer of 2024, said Rena-
to Olmedo-Gonzalez, Public Art Program 
Manager, Salt Lake City Department of 
Economic Development.

Olmedo-Gonzalez explained that 1.5 
percent of annual Capital Improvement 
Program funds go towards art projects 
each year, and the Art Design Board – a 
citizen’s advisory committee – works with 
various city departments to allocate the 
funds each year.

Once the Fairpark site was approved 
for public art funding, Olmedo-Gonzalez 
began a community engagement program 
that included door-to-door interviews and 
an online survey asking citizens to com-
ment on the Fairpark neighborhood. He 
noted that common themes included the 

neighborhood’s diversity, its location near 
the state fairgrounds and the Jordan River, 
and the family of wild turkeys living within 
the community.

After community input, a letter of inter-
est was sent to qualified local artists and 
three artists were chosen to present propos-
als at an Art Design Board public meeting 
scheduled for Dec. 6 from 5-7pm at the Art 
Barn, said Olmedo-Gonzalez, adding that 
after the board makes a selection, Mayor 
Erin Mendenhall has final approval.

“We have met with the three finalists 
and given them site specifics along with 
comments from the community,” he said. 
“We are grateful for the community par-
ticipation as it is important that the flavor 
of the community be represented in the art 
design.”

Fairpark residents are encouraged to at-
tend the December public meeting, he said, 
adding that people can contact him for 
more information at Renato.Olmedo-Gon-
zalez@slcgov.com. 

Los fondos para un proyecto de arte pú-
blico en la glorieta recién instalada en 500 
North 1300 West en el barrio de Fairpark, 
y posiblemente incluyendo las bandas de 
tráfico en 1200 West, han sido aprobados 
por la Junta de Diseño de Arte de la ciudad, 
y se espera que la fabricación comience 
en el verano de 2024, dijo Renato Olme-
do-González, Gerente del Programa de 
Arte Público, Departamento de Desarrollo 
Económico de Salt Lake City. 

Olmedo-González explicó que el 1,5% 
de los fondos anuales del Programa de Me-
jora de la Capitalidad se destina cada año 
a proyectos artísticos, y que la Junta de 
Diseño Artístico -un comité consultivo de 
ciudadanos- colabora con diversos depar-
tamentos municipales para asignar los fon-
dos cada año.

Una vez aprobado el emplazamiento de 
Fairpark para la financiación del arte públi-
co, Olmedo-González inició un programa 
de participación comunitaria que incluía 
entrevistas puerta a puerta y una encuesta 
en línea en la que se pedía a los ciudadanos 
que hicieran comentarios sobre el barrio 
de Fairpark. Señaló que los temas comunes 

incluían la diversidad del barrio, su ubi-
cación cerca del recinto ferial estatal y del 
río Jordán, y la familia de pavos salvajes 
que viven en la comunidad.

Tras las aportaciones de la comunidad, 
se envió una carta de interés a artistas lo-
cales cualificados y se eligieron tres artistas 
para presentar propuestas en una reunión 
pública de la Junta de Diseño Artístico 
programada para el 6 de diciembre de 5 
a 7 de la tarde en el Art Barn, dijo Olme-
do-González, añadiendo que después de 
que la junta haga una selección, la alcaldesa 
Erin Mendenhall tiene la aprobación final.

“Nos hemos reunido con los tres finalis-
tas y les hemos dado los detalles del em-
plazamiento junto con los comentarios de 
la comunidad”, dijo. “Agradecemos la par-
ticipación de la comunidad, ya que es im-
portante que el sabor de la comunidad esté 
representado en el diseño artístico”.

Se anima a los residentes de Fairpark a 
asistir a la reunión pública de diciembre, 
dijo, añadiendo que la gente puede ponerse 
en contacto con él para obtener más infor-
mación en Renato.Olmedo-Gonzalez@slc-
gov.com.

Public art project scheduled 
in the Fairpark neighborhood

Proyecto de arte público programado 
en el barrio de Fairpark
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A recently installed traffic circle at 500 North 1300 West will be the site of a public art project scheduled for 
fabrication in the summer of 2024. 
Una glorieta recientemente instalada en el 500 North 1300 West será el lugar de un proyecto de arte 
público cuya fabricación está prevista para el verano de 2024.

A family of wild turkeys shares the lawns and streets of Salt Lake City’s Westside, including the Fairpark 
neighborhood. They’ve been a popular community suggestion for the subject of the art project. 
Una familia de pavos salvajes comparte el césped y las calles del Westside de Salt Lake City, incluido el 
barrio de Fairpark. Han sido una sugerencia popular de la comunidad para el tema del proyecto artístico.

By Sheena Wolfe

Por Sheena Wolfe
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One Library Card.  
Zero Late Fees.  
Limitless Possibilities.
Salt Lake County residents can sign up for a free library card 
with The City Library. Cardholders can visit the Main Library 
downtown or any of our seven neighborhood branches to 
borrow books, movies, music, graphic novels/manga, and 
more. You can even find eBooks and digital audiobooks, 
stream movies and music, and use online learning resources 
without even leaving your home! Learn more at slcpl.org.



Community councils are neighborhood-based organizations 
developed to help community members directly advocate 
for change in their communities. Their job is to provide 
various city departments with input and recommendations 
generated directly from the community. These councils 
consist of local residents, service providers, property and 
business owners. Meetings are open to the public. To find 
out which community council area you live in, visit: www.
slcgov.com/commcouncils

 Ballpark Community Council
Chair: Amy Hawkins
26 W. Merrimac Ave.
703-728-9151  |  amy.j.hawkins@gmail.com
Meets: 1st Thursdays at 7 p.m.,  
Fifth floor 1234 S. Main St.

 Fairpark Community Council
Chair: Tom King
earth4alllife@gmail.com
Meets: 4th Thursday at 6:30 p.m. (except December)
Northwest Multipurpose Center, 1300 West 300 North

 Glendale Community Council
Chair: Dane Hess
dane.hess@slcschools.org
Meets: 3rd Wednesday at 7 p.m.
Glendale Library, 1375 S Concord St. (1240 W)

 Jordan Meadows Community Council
Chair: Aldo Tavares (Interim)
Meets: 2nd Wednesday at 6:30 p.m.
Meadowlark Elementary School, 497 North Morton Dr.

 Poplar Grove Community Council
Chair: Erik Lopez
385-743-9767  |  poplargrovecouncil@gmail.com
Meets: 4th Wednesday at 7 p.m.
Pioneer Precinct, 1040 West 700 South

 Rose Park Community Council
Chair: Kevin Park
kevin.s.parke@gmail.com
Meets: 1st Wednesday at 6:30 p.m.
Day-Riverside Library, 1575 West 1000 North

 Westpointe Community Council
Chair: Dorothy P. Owen
801-503-7850  |  dorothy.owen@q.com
Meets: 2nd Wednesday at 6:30 pm
Day-Riverside Library, 1575 West 1000 North

community councils
resources and event info

community bulletin

Utahns Against Hunger 
www.uah.org/

Emergency Food and Community 
Resources  
www.uah.org/images/pdfs-doc/Salt 
Lake County Sheet.pdf 

Utah 211 Help 
Phone 2-1-1, online www.211utah.
org, or email 211ut@uw.org  
Connecting people to housing and 
utility assistance, food resources, 
transportation, mental health and 
addiction help, medical, dental, and 
vision, domestic violence and abuse 
resources, legal aid and more.   

Salt Lake City School District 
Meals on Wheels  
801-301-6476 
www.slcschools.org/departments/
business-administration/child-
nutrition/ 

Food Assistance FAQs - 
Department of Workforce Services 
jobs.utah.gov/covid19/snapfaq.pdf

Utah Strong Recovery Project 
Free support for stress, anxiety, 
loneliness and worry. Available daily 
from 7 a.m. - 7 p.m.  
Call or text 385-386-2289 or email 
utahstrong@utah.org 

Utah Coronavirus Mental Health 
Treatment Locator  
coronavirus.utah.gov/mental-health

Intermountain Healthcare Relief 
Hotline  
1-833-442-2211 
Caregivers available 10 a.m. -10 
p.m., 7 days a week. Counseling is 
available in 19 languages.

Center for Disease Control (CDC) 
www.cdc.gov  
1-800-CDC-INFO (1-800-232-4636)

Utah Department of Health 
health.utah.gov

Utah Coronavirus Hotline 
1-800-456-7707

Utah Division of Multicultural 
Affairs
Works closely with state and 
local agencies to elevate the 
unique concerns and impacts that 
COVID-19 has on underserved, 
underrepresented, and systemically 
marginalized populations.
multicultural.utah.gov

Salt Lake County Health 
Department  
slco.org/health/COVID-19 
385-468-4100

Salt Lake County Health 
Department Flu Shot Resources  
slco.org/health 
385-468-SHOT (385-468-7468) 

University of Utah COVID-19 
Resources 
healthcare.utah.edu/coronavirus

Statewide COVID-19 and Vaccine 
Resources
Information and vaccine availability.
coronavirus.utah.gov/vaccine

Free COVID-19 Testing
coronavirus.utah.gov/utah-covid-19-
testing-locations

Utah Wellness Bus
Mobile healthcare serving 
communities throughout Utah. 
Check for availability and locations: 
facebook.com/utahwellnessbus, 
twitter.com/UtahWellnessBus.

Food Resources

NAMI Utah  
National Alliance on Mental Illness 
Mentor Help Line.  
Monday - Friday, excluding holidays, 
9 a.m - 4:15 p.m 
801-323-9900 or 877-230-6264 
www.namiut.org

Latino Behavioral & 
Health Services (LBHS) 
801-935-4447 
Providing mental health services to 
the Latino community in a culturally 
competent way. 

Substance Abuse and Mental 
Health Services Administrative  
SAMHSA’s Free and Confidential 
National Helpline for individuals 
and families facing mental and/or 
substance use disorders. 
24/7, 365-days-a-year  
1-800-662-4357 
www.samhsa.gov

Utah Domestic Violence Coalition 
Domestic violence crisis 
intervention, emergency shelter, and 
safety planning.  
1-800-897-LINK (5465) 

Huntsman Mental Health Institute 
(HMHI) Crisis Line  
801-587-3000

Hunstsman’s Warm Line 
801-587-1055 
A recovery support line operated by 
certified peer specialists available 7 
days per week from 8 a.m. - 11 p.m. to 
provide support and encouragement 
to individuals experiencing mental 
health crises. 

National Suicide Prevention 
Lifeline  
1-800-273-8255

Crisis Text Line  
Text HOME to 741741

Emotional Relief 
Help Lines

Crisis Help Lines
For those having suicidal 
thoughts or for those who 
are helping people with 
suicidal thoughts

Fairpark Community Council 
Chair: Nigel Swaby 
www.fairparkcommunity.org 

Glendale Neighborhood Council 
Chair: Turner C. Bitton 
www.glendaleutah.org

Jordan Meadows Community Council 
Chair: Krischa Arrington 
www.jordanmeadows.org

Poplar Grove Community Council 
Chair: Esther Stowell 
www.poplargroveslc.weebly.com

Rose Park Community Council 
Chair: Kevin Parke 
www.roseparkcommunitycouncil.org

Westpointe Community Council 
Chair: Dorothy P. Owen 
www.westpointecc.org

Government and 
Health Resources

Community councils are neighborhood-based organizations 
that provide input and recommendations to city departments. 
They consist of residents, service providers, and property and 
business owners. Meetings are open to the public. To find your 
council, visit www.slcgov.com/commcouncils.

community councils

sponsored by:

The Westside Coalition’s mission is to advocate for the health, 
safety, and quality of life of Westside Salt Lake City residents. 
The coalition is an advocacy and community building organization 
comprised of Westside residents and business owners.

learn more at westsideslc.org

Department of Workforce Services 
(DWS) COVID-19 Resources 
jobs.utah.gov/covid19/index.html

DWS Employment Center  
jobs.utah.gov 

720 South 200 East 
Salt Lake City, UT 84111 
801-526-0950 
Monday - Friday 8 a.m. - 5 p.m. 
This location has a free videophone for 
people who are deaf or hard of hearing. 

Unemployment Insurance FAQs - 
Department of Workforce Services 
jobs.utah.gov/COVID19/
uifaqemployees.pdf

Refugee Services - Department of 
Workforce Services  
Employment assistance, skills training, 
and case management.  
250 West 3900 South, Building B 
Salt Lake City, UT 84107 
801-618-5096 
refugee@utah.gov

Employment Services 
801-535-7200 or  
email ed@slcgov.com  
www.slc.gov/ed/covid19

 
Salt Lake County Resources for 
Businesses 
www.slco.org/health/COVID-19/
business

Salt Lake County Business Relief 
Hotline  
Assistance navigating federal state and 
local relief options. 385-468-4011

Utah Leads Together Small Business 
Bridge Loan Program  
801-538-8680 or email bridgeloan@
utah.gov 
Business.utah.gov 

Utah Small Business Development 
Center 
This organization may be available to 
offer advice and help small businesses 
access federal assistance programs.          
utahsbdc.org

Women’s Business Center  
This organization may be available to 
offer advice and help small businesses 
access federal assistance programs. 
wbcutah.org

Small Business Administration Loan 

Resources 
1-800-659-2955  www.sba.gov

Minority Business Center 
This organization may be available to 
offer advice and help small businesses 
access federal assistance programs.             
www.mbda.gov/

Local First Utah  
An independent business alliance 
to connect with local business 
opportunities, government 
agencies, and local communities.                   
localfirst.org

Utah Nonprofits Association 
801-596-1800 
www.utahnonprofits.org/resources

Utah Community Action  
For renters who are not receiving 
unemployment benefits or unable to 
pay their rent due to circumstances 
related to COVID-19 may be eligible 
for assistance. Meals and case 
management resources also available. 
801-359-2444 
www.utahca.org/coronavirus

Comunidades Unidas 
801-487-4143 - www.cuutah.org

HOST - Homeless Outreach Service 
Team 
If you or someone you know needs 
clothing, dental care, food, housing 
assistance, obtaining an ID, medical 
assistance, shelter or work, HOST may 

be able to provide assistance.   
801-799-3035

Utah Housing Coalition  
801-364-0077 
www.utahhousing.org/covid-19.html

Utility Assistance  
The HEAT program provides energy 
assistance and year-round energy 
crisis assistance for eligible low-income 
households. If you are in danger of 
shut-off or need assistance paying your 
bills, contact your local HEAT office.  
801-521-6107 (Salt Lake) or 1-866-
205-4357 
jobs.utah.gov/housing/scso/seal/
offices.html 

Relief for Landlords & Homeowners 
with Federal Housing Agency (FHA) 
Mortgages Impacted by COVID-19 
www.fhfa.gov 

Protecting Immigrant Families  
Quick reference guides on immigrant 
eligibility of federal public programs 
during the COVID-19 health crisis.  
protectingimmigrantfamilies.org

Office of Child Care  
Information and resources regarding 
child care services during COVID-19.  
1-800-670-1552 
jobs.utah.gov/covid19/covidocc.html

Salt Lake City School District Family 
Resource Hotline 
Support hotline for families needing 
help with homework, student tech/
devices, emergency food resources and 
other basic needs.Monday - Friday, 8 
a.m. - 5 p.m. - 801-301-6476 
Support in other languages can be 
provided as needed. 

Neighborhood House 
Community resource center offering 
free access to the internet and 

computers/printers, childcare services, 
and adult day care services.  
(801) 363-4589   www.nhutah.org

Salt Lake City Business and 

Child Care and 
Education Support

Resources for 
Households

Employment 
Resources
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I-15 EXPANSION
Learn more about the project.

See the current plans and 
leave your comments at: 

https://i15eis.udot.utah.gov/

Business & Nonprofit 
Assistance
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CALL FOR  
VOLUNTEERS

Your community, your news, your voice. Get involved in your community 
newspaper by contributing stories, helping with distribution, or copy editing. 
If you are interested, send us an email at editors@westviewmedia.org.

Ranked-choice voting will be utilized for 
the first time in 2023’s election. This system 
allows voters to rank the candidates by prefer-
ence on their ballot. 

According to the Salt Lake City Attor-
ney’s Office, “if a candidate wins a majority 
of first-preference votes, they are declared the 
winner. If no candidate wins a majority of 
first-preference votes, the candidate with the 
fewest first-preference votes is eliminated.” 
Once that candidate is eliminated, their sec-
ond-preference votes are counted; those go to 
the remaining candidates. The tally process 
continues until a candidate wins an outright 
majority.

Voters may rank as many or as few candi-
dates as they would like, and they are not re-
quired to rank any of the candidates if they 

choose; they can place their only choice as 
their first preference, and the ballot will still 
be counted. More details, as well as examples, 
can be found within the ballot packet.

Ballots are currently being mailed out to 
registered voters. If you do not receive a bal-
lot, but you should have, you may request one 
from the Salt Lake County Clerk’s office no lat-
er than Tuesday, November 14th. Completed 
ballots can be returned using a ballot drop box 
until 8 pm on Election Day, November 21st, 
or they can be mailed. If mailed, they must be 
postmarked no later than November 20th.

Those wishing to vote in person on Election 
Day, November 21st, still have the option to 
do so between 7 am and 8 pm. A list of voting 
centers can be found on the County Clerk’s 
website.

El voto por orden de preferen-
cia se utilizará por primera vez en 
las elecciones de 2023. Este siste-
ma permite a los votantes clasifi-
car a los candidatos por preferen-
cia en su papeleta. 

Según la Fiscalía de Salt Lake 
City, “si un candidato obtiene 
la mayoría de los votos de pri-
mera preferencia, es declarado 
ganador. Si ningún candidato 
obtiene la mayoría de los votos 
de primera preferencia, el candi-
dato con menos votos de prime-

ra preferencia queda eliminado”. 
Una vez eliminado ese candidato, 
se cuentan sus votos de segunda 
preferencia, que van a parar a los 
candidatos restantes. El proceso 
de recuento continúa hasta que 
un candidato obtiene una may-
oría absoluta.

Los votantes pueden clasificar 
a tantos o tan pocos candida-
tos como deseen, y no están ob-
ligados a clasificar a ninguno de 
los candidatos si así lo desean; 
pueden colocar su única opción 

como primera preferencia, y la 
papeleta seguirá siendo contabi-
lizada. En la papeleta de voto fig-
uran más detalles y ejemplos.

Las papeletas están siendo en-
viadas por correo a los votantes 
registrados. Si usted no recibe 
una boleta electoral, pero debería 
haberla recibido, puede solicitar 
una en la oficina del Secretario 
del Condado de Salt Lake a más 
tardar el martes 14 de noviem-
bre. Las papeletas completadas 
pueden devolverse utilizando un 

buzón de papeletas hasta las 8 
pm del día de las elecciones, 21 
de noviembre, o pueden enviarse 
por correo. Si se envían por 
correo, deben estar mataselladas 
a más tardar el 20 de noviembre.

Aquellos que deseen votar en 
persona el día de las elecciones, el 
21 de noviembre, todavía tienen 
la opción de hacerlo entre las 7 
am y las 8 pm. Una lista de los 
centros de votación se puede en-
contrar en el sitio web del Secre-
tario del Condado.

Ranked-choice voting: the 
process, details, and deadlines 
for a new style of voting

Voto por orden de preferencia: proceso, detalles 
y plazos de un nuevo estilo de votación

By Andy Cupp

Por Andy Cupp

From community councils to department 
heads, Salt Lake City’s government 
involves much more than just the mayor’s 
office and city councilmembers – but the 
entire structure is built on your vote. 

GRAPHIC BY SARAH MORTON TAGGART

Desde los consejos comunitarios hasta 
los jefes de departamento, el gobierno 
de Salt Lake City implica mucho más que 
la alcaldía y los concejales, pero toda la 
estructura se basa en tu voto. 
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